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Ordinanze 
deirAlto Commissario per la 

provincia di Lubiana
44

N« 97.

Provvedimenti per la tutela dell’ordine 
pubblico

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
visto 1’articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX 

n. 291,
visto l’articolo 1 del R. D.-L. 7 giugno 1941-XIX 

n. 454, in  relazione a ll’articolo 6 del R. D.-L. 18 maggio 
1941-XIX,

visto il bando del Com andante l ’X I0. Corpo d ’Arma- 
ta  del 15 ap rile  1941-X1X,

viste le p roprie  ordinanze 4 giugno 1941-XIX n. 38, 
12 luglio 1941-X1X n. 65 e  31 luglio 1941-XIX n. 75, 

vista la  legge 6 gennaio 1929 e successive modifi- 
cazioni,

o r  d i n a :
A rt. 1

Gli organi incaricati della sorveglianza della fron- 
tie ra  user^nno le arm i contro ehiunque sia sorpreso  ad 
o ltrepassarla  dal tram onto alPalba fuori dai prescritti 
varchi, o anclie in o ra  d iu rna se non si ferm i alla prim a 
intim azione.

Art. 2

C hiunque detenga, non debitam ente autorizzato, 
arm i da fuoco, m unizioni o esplosivi, anclie se non 
dl sua spettanza, deve lam e  cousegua en tro  il  secoudo

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan­

sko pokrajino
6.

Št. 97.

Ukrepi za zaščito javnega reda
Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi člena 3. k r. ukaza z dne 3. m aja 1941- 

XIX, št. 291,
na podstavi člena 1. k r. ukaza z dne 7. jun ija  1941- 

XIX, št. 454 v zvezi s  členom 6. kr. ukaza z dne 18. m aja 
1941-XIX,

glede na razglas poveljnika XI. arm adnega zbora z 
dne 15. ap rila  194J-XIX,

glede na lastne  naredbe z dne 4. junija 1941-XIX, 
št. 38, z dne 12. ju lija 1941-XIX, št. 65 in  z dne 31. juli­
ja 1941-X1X, št. 75 in

na podstavi zakona z dne 6. jan u arja  1929 in  njego­
vih poznejših sprem em b,

o d r e j a :  %

Člen 1.

Organi, ki jim je  poverjeno strazen je  m eje bodo upo­
rabili orožje zoper vsakogar, ki bi ga zalotili pri preko­
račenju meje izven predpisanih  prehodov v času od sonč­
nega zahoda do zore, to pa tud i podnevi, če ne obstano 
na prvi poziv.

Člen 2.
K dor koli ima, ne da bi bil predpisno pooblaščen, 

strelno orožje, m unicijo ali razstreliva, tudi če niso nje­
gova last, jih  m ora izročiti v. teku drugega dne, ko stopi
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gio-rno dalFentrata  in  vigore della p resen te  ordinanza 
a l p iu  vicino Comando doi RR. CC.

Trascoi-so tale term ine, chiunque sia trovato in pos- 
sesso d i a rm i da fuoeo, m uuizioni o esplosivi, b punito 
di m orte.

La stessa pena si applica, qualora le  arm i, m uni- 
zioni o  esplosivi siano r inv en ute in čase di privata 
abitazione o  in a ltri locali, al capo fam iglia cui l ’abi- 
tazione appartiene , rispettivam qpte a colui che ha la 
responsab ilita  o la  sorveglianza del locale in cui la 
scoperta b e lfe ttuata: in  m ancanza a chi li rappresen ta .

A rt. 3

La pena di m orte si applica inoltre:
a) a  chi a tten ti alla sicurezza delle Forze A rm ate 

Ita liane, degli o rgan i delTA m m inistrazione Givile o  di 
Polizia;

b) a chi compia o ten ti di com piere atti d ire tti a 
danneggiare gli im pian ti industria li e ferrov iari o a turba- 
re  comunque il funzionam ento dei pubblici servizi;

c) a chi com m etta o  ten ti di com m ettere un delitto 
contro la persona o  la proprietit, col fine di a tten tare  
alFordine pubblico o  quando dal fatto  sia derivato  o 
possa derivare  grave tu rbam ento  alFordine pubblico;

d) a chi sia trovato in possesso di m anifesti, em ble­
m i, d istin tiv i o a ltro  m ateria le  di propaganda sovversiva, 
o  partec ip i a riunioni o assem bram enti della stessa natu­
ra, ovvero svolga comunque a ttiv ita  d ire tta  a  sovvertire 
1’o rd in e  pubblico;

e) a  chi dia ricetto  o  asilo  alle persone indicate nel 
p resen te  articolo o  in quello precedente, o ppu re  a  perso­
n e  ricercate  dalle forze d i polizia p er taluno dei delitti 
p rev isti negli stessi articoli.

Le stesse  pene si applicano a i m andanti, complici o 
favoreggiaitori.

A rt. 4
I delitti p revedu ti agli articoli p recedenti sono giudi- 

cati, con procedim ento direttissim o, da T ribunali stra- 
o rd inari, composti di tre  m em bri.

II T ribunale e costituito di volta in volta dalTAlto 
Commissario, che ne designa il P residente . Con lo stesso 
decreto  sono nom inati il rapp resen lan te  delFaccusa ed 
un organo incaricato delle funzioni di segretario .

Al d ibattim ento  1’im putato b assistito  da un difen- 
so re  di sua scelta o, in m ancanza, nom inato d ’ufficio 
dal p residen te  del T ribunale stesso.

Art. 5
II T ribunale, qualora ravvisi, fh esito al d ibatti­

m ento, gli estrem i di punibilitd , pronuncia sentenza di 
©ondauna a m orte, che b eseguita, m ediante fucilazione, 
Belle 24 o re  successive, possibilm ento nel luogo in  cui 
il delitto b stato  commesso o  scoperto.

In  caso contrario  il T ribunale rim ette gli a tti alla 
com petente a# to rita  penale.

A rt. 6

Senza speciale salvacondotto rilasciato dalFauloritk  
di P. S., nessuno puč circolare:

nel comune di Lubiana dalle ore 22 alle ore 5;
negli a ltri oomuni della provincia dalle ore 21.30 

alle ore 5.
Sono corrispondentem ente ridotti i lim iti di circo- 

lazione degli autom ezzi di cui alTarlicolo 1 delTordinan- 
za 12 luglio 1941-XIX n. 05.

ta naredba v veljavo, najbližjem u poveljuištvu k r. k a ra ­
binjerjev. *

Oseba, p ri k a te ri se dobe strelno orožje, m unicija ali 
razstreliva po p re teku  tega roka, se kaznuje s smrtjo.

Ista kazen se uporabi, če se najdejo orožje, m unicija 
ali razstreliva v hišah z zasebnim i stanovanji a li v drugih 
prostorih, zoper rodbinskega poglavarja, č igar je  stano­
vanje, ozirom a zoper tistega, ki ima odgovornost ali 
nadzorstvo nad lokalom, k je r je bila taka stvar najdena; 
če tega ni, pa zoper tistega, ki ga zastopa.

Člen 3.

Mimo tega se  uporabi sm rtna kazen:
a) zoper vsakogar, k i b i ogrozil varnost italijanske * 

oborožene sile, organov civilne uprave a li policije;
b) zoper vsakogar, ki bi storil a li poskušal s to riti 

dejanja, ki m erijo  na to, da se  poškodujejo industrijske 
in železniške naprave ali kakor koli moti redno  poslo­
vanje javnih naprav ;

c) zoper vsakogar, ki stori a li poskuša storiti kaz­
nivo dejanje zoper osebo a li lastnino z nam enom , da bi 
ogrožal javni red ali če je iz dejanja nastalo ali bi moglo 
nastati hudo k ršen je  javnega reda;

d) zoper vsakogar, p ri kom er se dobe proglasi, em ­
blemi, znaki ali drug p rev ra tn i propagandni m ateria l 
ali ki bi se udeležil shodov ali sestankov istega značaia 
ali ki bi se kakor koli udejstvoval za rušenje javnega 
reda;

e) zoper vsakogar, ki daje zavetje a li vzame pod 
streho v tem ali v prednjem  členu om enjene osebe a li 
osebe, ki jih išče policijsko oblastvo zarad i kakšnega kaz- 
nivega dejanja iz teh členov.

Enaka kazen se uporabi zoper nasnovatelje, soudele­
žence in pomagače.

Clen 4.

, Kazniva dejanja iz p rednjih  členov sodijo po na­
glem postopku izredna sodišča treh  članov.

Sodišče postavi od prim era do p rim era  Visoki ko­
m isar, ki mu določi tud i predsednika. Z istim  odlokom 
im enuje državnega tožilca in organa, k i naj opravlja po­
sle zapisnikarja.

Na razpravi b ran i obdolženca b ran ite lj, k i ga izbere 
sam; če pa tega ne stori, ga uradom a im enuje p redsed ­
nik sodišča.

Člen 5.

Ce sodišče na podstavi razpravnih  podatkov spozna, 
da so dani vsi znaki kaznivosti, izreče sm rtno  obsodbo; 
sm rtna kazen se izvrši s stre ljan jem  v naslednjih  24 urah, 
če le mogoče v k raju , k je r je  bilo  kaznivo dejanje stor­
jeno ali odkrito.

V nasprotnem  p rim eru  odstopi sodišče spise pristo j­
nem u kazenskem u oblastvu.

Člen G.

Brez posebne dovolilnice, ki jo izda oblastvo javne 
varnosti, ne sme nihčo iz hiše:

v ljubljanski občini od 22. do 5. u re ;
v drugih občinah pokrajine od 21.30 do 5. u re .
U strezno tem u je skrajšan  tud i čas, v katerem  je 

dovoljen prom et z m otornim i vozili, določen v členu 1. 
naredbe z dne 12. ju lija  1941-XIX, šL 65.
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I contravventori sono puniti con l ’am m enda da 100 
a 1000 L ire e, nei casi piu gravi, anche con 1’a rresto  fino 
a tre  mesi. Nell’ipotesi prevista al capoverso precedente k 
ino ltre  disposta la revoca della licenza di circolazione 
e, nei casi p iu  gravi, la confisca dell’automezzo.

A rt. 7
L ’orario  di chiusura degli esercizi pubblici 6 sta- 

bilito  come segue:
per gli alberghi, risto ran ti e caffč nella  citta di 

Lubiana alle ore 21.30;
per gli a ltri esercizi pubblici (buffet, osterie , m escite 

di vino, b irre rie , ecc.) nella cittii di Lubiana e per tu tti 
gli esercizi pubblici in genere nelle a ltre  localilA della 
provincia alle o re  20.30.

I contravventori sono puniti con 1’am m enda da 500 a 
5000 L ire e, nei casi pib gravi, con l’arresto  fino a tre  
mesi nonchč con la sospensione o la revoca della licenza 
d ’esercizio.

A rt. 8
L’obbligo di dichiarazione previsto dall’ordinanza 

4 giugno 1941-X1X, n. 38 per gli im m igrati nella provin­
cia di Lubiana. incombe anche a chi dia alloggio alle 
persone ivi contem plate.

II term ine per la denuncia k di tre  giorni dall’en trata  
in vigore della presen te  ordinanza e, per assunzioni in 
alloggio successiVe alla p redet ta data, en tro  il secondo 
giorno deH’assunzione stessa.

I contravventori sono puniti con l’a rre s to  da tre  a 
sei mesi e con 1’am m enda da 1000 a 5000 Lire. Alla stessa 
m isura sono elevate le pene previste a lla rtico lo  4 della 
ordinanza stessa.

Art. 9
La presen te ordinanza, che abroga ogni a ltra  dispo- 

sizione contraria  o incom patibile, en tra  in vigore alla 
data della sua pubblicazione nei Bollettino Ufficiale per 
la provincia di Lubiana.

Lubiana, 11. settem bre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

K ršite lji se kaznujejo v denarju  od 100 do 1000 lir  
in v hujših prim erih  tudi z zaporom do treh  mesecev." 
V prim eru  iz prednjega odstavka se mimo tega odvzame 
prom etno dovolilo, v hujših p rim erih  pa tud i zapleni 
motorno vozilo.

Člen 7.

Čas za zapiranje gostinskih obratov se določa takole:
za hotele, restavracije  in kavarne v m estu L jubljana 

na 21.30 uro,
za druge gostinske obrate (bifeji, krčm e, vinotoči, 

pivnice itd.) v m estu L jubljana in za vse gostinske obra-; 
te sploh v drugih kra jih  pokrajine na 20.30 uro.

K ršitelji se kaznujejo v denarju  od 500 do 5000 lir, 
v hujših prim erih  pa z zaporom do treh  mesecev kakor 
tudi z začasnim a li dokončnim odvzemom obrtne pravice.

Člen 8.

Obveznost p rig lasiti priseljence v L jubljansko pokra­
jino po naredb i z dne 4. junija  1941-XIX, št. 38, velja 
tudi za tiste, ki vzamejo tam kaj om enjene osebe na sta-- 
novanje.

P rijava se m ora naprav iti v treh  dneh, ko stopi ta  
naredba v veljavo; če se pa sprejm e taka  oseba na  sta­
novanje po tem datum u, v teku  drugega dne po sprejem u 
na stanovanje.

K ršitelji se kaznujejo z zaporom od treh  do šestih  
mesecev in v denarju  od 1000 do 5000 lir. Na isto m ero 
se zvišujejo kazni iz člena 4. om enjene naredbe.

* Člen 9.

Ta naredba, ki ukinja vse druge nasprotujoče ali z 
njo nezdružljive predpise, stopi v veljavo na dan objave 
v Službenem  listu  za L jubljansko pokrajino.

L jubljana dne 11. sep tem bra 1941-XIX.

V isoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

N« 98.

Norme circa i limiti massimi di velocita 
per autoveicoli

L’Alto Com m issario per la provincia di Lubiana, 
visto 1’articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 

1941-XIX n. 291,
ritenu ta  Topportunitk di regolare la velocitk massi- 

ma degli autoveicoli nella provincia di Lubiana,

o r tl i n a :

A rt. 1

E fatto obbligo ai conducenti di non su p erare  in nes- 
sun caso e ciroostanza i lim iti di velocita come appresso  
indicati per le diverse categorie di autoveicoli:

a) autovetture, motocicli e au tocarri di portata  fino 
a 20 quintali 50K m /ora;

b) au tocarri di portata da o ltre  20 quintali fino a 
quintali 35 di portata com presi, con o semza rim orchio 
40 K m/or a j

Št. 98.

Določbe o skrajnih hitrostnih mejah 
za motorna vozila

Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino
glede na 61. 3. kr. ukaza z dne 3. m aja 1941-XIX, 

št. 291 in
sm atrajoč za um estno, da se v L jubljanski pokrajin i 

določi skrajna h itrostna  m eja za m otorna vozila,

o d r e j a :  .

Člen 1.
Vozači v nobenem  p rim eru  in ob n ikakršn ih  okolno- 

stih ne sinejo voziti z večjo h itrostjo  nego se  v nasled­
njem navaja za razne vrste m otornih vozil:

a) avtom obili, m otorna kolesa in tovorni avtom obili 
z nosilnostjo do 20 stotov, 50 km na uro,

b) tovorni avtom obili z nosilnostjo nad 20 stotov do 
vštetih 35 stotov, s prik lopnim  vozom ali brez njega, 
40 km na uro,
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c) autocarri d i porta la  o ltre  35 quintali con o senza 
rim orchio 30 Km /ora;

d) autobus in  servizio pubblico di linea velocita 
com m erciale 30 Km /ora.

Di not te, en tro  gli abitati, p e r tu tti gli autoveicoli la 
velocita m assim a di circolazione non deve superare  
30 Km/ora.

Art. 2
Le disposizioni della presen te  ordinanza non si ap- 

plicano agli autoveicoli dei vigili a l fuoco, della pub- 
blica assistenza ed a quelli privati, nei soli casi di soc- 
corso e assistenza urgenti.

A rt. 3
Gli ufficiali ed agenti della Forza pubblica sono in- 

caricati di cu rare  1’osservanza della presente ordinanza 
e di accertarne le contravvenzioni, clie sono punite con 
1’am m enda da lire  25 a 200.

11 contravventore e am m esso a pagare im m ediata- 
m ente il m inim o deiram m enda.

In ogni caso, le contravvenzioni saranno  im m ediata- 
m ente segnalate alPAlto Com m issario per 1’eventuale 
ritiro  al conducente della paten te  di abilitazione alla 
guida p e r un periodo da uno a tre  mesi.

A rt. 4
La p resen te  ordinanza en tra  in vigore il giorno suc- 

cessivo alla sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale ed 
avrh effetto fino a tre  m esi dopo la  cessazione dello stato 
di guerra.

Lubiana, 10 settem bre 1941-XIX.
L ’A lto  C o m m issa rio  

p e r  la  p ro * in c ia  d i  L u b ia n a  
Emilio Grazioli

418.

NO 9».

Disciplina del commercio delle patate e dei 
fagioli secchi

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiane,
v isti i R. decreti-legge 3 maggio 1941-XIX n. 291 

e 7 giugno 1941-XIX n. 454,
ritenu ta  la necessita di provvedere nelP in teresse del- 

1’alim entazione,
o r d i n a :

Art. 1
La produzione di patate e fagioli secchi b sottoposta 

alFobbligo della denuncia, clie deve essere fatta dai 
p rodultori alFEnte provinciale p er 1’AIim entazione entro 
il  decimo giorno dal raccolto.

Sono esonerati dalPobbligo della denuncia coloro clie 
producono patate in quantita  inferiore a 500 kg e fagioli 
secchi in quan tita  in feriore  a 50 kg.

Art. 2
Le patate e i fagioli secchi denunciati a norm a del- 

1’articolo precedente non possono essere venduti dai 
p rodu tto ri clie allTlnte provincitile per PAlim entazione 
o agli enti e alle ditte dallo stesso autorizzate aH’acqnisto.

A rt. 3
I contratti di vendita di patate e fagioli secchi sti- 

pu lati an terio rm en te  a ll’en trata  in vigore della presen te  
ordjnanza, p e r quan tita tiv i rispettivam ente sup erio ri a

c) tovorni avtom obili z nosilnostjo nad 35 stotov, s 
priklopnim  vozx)oi ali brez njega, 30 km na uro,

č) avtobusi rednega javnega prom eta z obrtno h i­
trostjo  30 km na uro.

Ponoči najvišja vozna h itrost skozi vsa naselja za vse 
vrste m otornih vozil ne sme p resegati 30 km na uro.

Clen 2.

Določbe te  naredbe se ne uporabljajo na m otorna 
vozila gasilcev in javne reševalne službe, na zasebna vo­
zila pa le tedaj ne, kadar gre za nujno pomoč in reše­
vanje.

Člen 3.

U radniki in organi javne varnosti so dolžni sk rbeti 
za upoštevanje te naredbe in ugotavljanje njenih kršitev , 
ki se kaznujejo denarno  od 25 do 200 lir.

Najnižjo kazen lahko plača kršitelj takoj.

Ti prestopki se m orajo v vsakem prim eru  nem udo­
ma prijaviti Visokemu kom isarju, da se vozaču eventu­
alno odvzame vozaško usposobljenostno izpričevalo za 
dobo enega do treh  mesecev.

Člen 4.

Ta naredba stopi v veljavo dan po. objavi v Službe­
nem listu in ostane v veljavi še tr i mesece potem ko 
preneha vojno stanje.

L jubljana dne 10. sep tem bra 1941-X1X.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Št. 99.

Predpisi za trgovanje s krompirjem 
in suhim fižolom

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi kr. ukazov z dne 3. maja 1941-XIX, 

št. 291 in z dne 7. junija 1941-XIX, št. 454 ter
sm atrajoč za potrebno uk ren iti radi p reh rane ,

o d r e j a :

Člen 1.

Za proizvodnjo k rom pirja  in suhega fižola se pred­
pisuje obvezna prijava, ki jo m orajo poslati pridelovalci 
pokrajinskem u P rehran jevalnem u zavodu v desetih  dneh 
po spravilu .

Od prijavne obveznosti so izvzeti tisti, ki pride­
lajo krom pirja v količini pod 500 kg' in suhega fižola 
v količini pod 50 kg.

Člen 2.
Po določbi iz prednjega člena prijavljeni krom pir in 

suhi fižol pridelovalec ne sme prodati drugam  ko pokra­
jinskem u Prehran jevalnem u zavodu ali ustanovam  in 
tvrdkam , ki jih ta pooblasti za nakupovanje.

Člen 3.

Pogodbe o prodaji krom pirja in suhega fižola, sk le­
njene p reden  je stopila la naredba v veljavo, za množine
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kg 500 e a kg 50, devono essere denunciati a ll’Ente pro- 
vinciale per 1’Alim entazione con Tindicazione della datta 
del conlratto e del nom inativo deH’acquirente.

Ari. 4
Gli enti e le ditte  autorizzate alI’acquisto di patate 

e di fagioli secchi a norm a dell’articolo 2 devono prov- 
vedersi, p er il trasporto  dei quantitativ i acquistati, di 
apposite bollette, che verranno rilasciate da ll’Ente pro- 
vinciale per 1’Alim entazione. Devono inoltre tenere  un 
reg istro  di carico e scaric-o dei quantitativ i acquistati e 
sm erciati, vidim ato p rima delLuso dalLEnte provin- 
ciale per 1’Alim entazione, al quale devono pure trasm et- 
te re  al prim o e al quindici di ogni mese un estratto  del 
registro  medesimo.

L’Ente provinciale p e r 1’Alim entazione ha la Facoltu 
di organizzare e coordinare a seconda dei bisogni la di- 
stribuzione, il commercio e il consumo delle patate e 
dei fagioli secchi. . -

Art. 5
I contravventori alle disposizioni della presenle ordi- 

nanza sono puniti con Tammenda fino a L ire 5000. e, nei 
casi piu gravi, con 1’arresto  fino a sei mesi e con la con- 
fisca della inerce.

Art. 6
La presen te  ordinanza en tra  in vigore dalla data 

della sua pnbblicazione nel Bolletlino Ufficiale per la 
provlncia di Lubiana.

Lubiana, 11 settcm bre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di L ubiana- 
Emilio Grazioli

44!).
N 9 100.

Disciplina della macellazione degli cvini
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
visti il R. decreto-legge 3 maggio 1941-X1X n. 291, 

e il Bando del DUCE 17 maggio 1911-XIX,
al fine di salvaguardare  il patrim onio ovino,

o r d i n a :
Art. 1

E vietata la m acellazione delle pecore e degli nrieti 
non castrati che non abbiano raggiunta la com pleta den- 
ta tu ra  incisiva perm anente.

1 capitani d istre ttua li, su proposla del tecnico agrario  
d istre ttua le  o del veterinario , possono rilasciare  il per- 
m esso di m acellazione degli ovini difettosi o inabili alla 
riproduzione nonchč degli a rie ti eccedenti i bisogni della 
riproduzione aziendale, e nei casi di urgenza.

Art. 2
I contravventori a lle  disposizioni della presen le  o r­

dinanza sono puniti con ram m enda fino a L ire 5.090.— e, 
nei casi piu gravi, con 1’arresto  lino a (5 mesi.

Art. 3
Sono abrogate tu tte  le norm e precedenti, contrarie  

o incom patibili con quelle della presen te  ordinanza, che 
en tra  in vigore col giorno della sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale p er la provincia di Lubiana.

Lubiana, 11 settem bre 19-11-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

nad 500 kg ozirom a nad 50 kg se, m orajo p rijav iti po­
krajinskem u P rehran jevalnem u zavodu z navedbo datu­
ma pogodbe in kupčevega naslova.

Člen 4.

V sm islu določbe člena 2. za nakupovanje krom pirja  
in suhega fižola pooblaščene ustanove in tv rdke si mo­
rajo p risk rbe ti za prevoz nakupljen ih  količin posebne 
prevoznice, ki jih bo izdajal pokrajinski P reh ran jeva ln i 
zavod. Mimo tega m orajo voditi o nakupljen ih  in proda­
nih količinah prejem ni in oddajni vpisnik, ki ga potrdi 
pred uporabo pokrajinski P reh ran jevaln i zavod, k a te re ­
mu morajo tudi vsakega prvega in vsakega petnajstega 
v m esecu poslati izpisek vpisnika.

Pokrajinsk i P rehran jevaln i zavod sme po potrebi 
organizirati in vzporediti razdeljevanje, trgovino in  po­
rabo k rom pirja  in suhega fižola.

Člen 5.

K ršitelji predpisov te naredbe se kaznujejo v de­
narju  do 5000 lir, v hujših p rim erih  pa z zaporom do, 
šestili mesecev in z zaplem bo blaga.

Člen 6.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem  objave v Službe­
nem listu za Ljubljansko pokrajino.

L jubljana dne 11. sep tem bra 1941-XIX.
Visoki kom isar 

za L jubljansko pokrajino:

Emilio Grazioli

Št. 100.

Predpiši o klanju drobnice
Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX, št. 291 

in Ducejevega razglasa z dne 17. maja 1941-XIX in
da se ohrani stanje ovčereje,

o d r e j a :

Člen 1.
Prepoveduje se klanje ovc in neskopljenih ovnov, 

ki še niso dobili popolnega stalnega zobovja sekalcev.
O krajni načelniki lahko na predlog okrajnega km e­

tijskega strokovnjaka ali v e terinarja  izdajo dovolitev za 
zakol bolehne ali za plem e nesposobne drobnice, kakor 
tudi za km ečke razplojevalne potrebe odvečnih ovnov, 
te r ob nujnih  prim erih .

Člen 2.
K ršitelji predpisov te  naredbe se kaznujejo  v de­

narju  do 5000 lir, v hujših p rim erih  pa z zaporom do 
šestih mesecev.

Člen 3.
Razveljavljajo se vsi p rejšn ji p redpisi, k i nasprotu­

jejo ali niso združljivi s predpisi te naredbe, ki stopi 
v veljavo z dnem  objave v Službenem  listu  za L jubljan­
sko pokrajino.

L jubljana dne 11. septem bra 1941-XIX.
Visoki kom isar 

za L jubljansko pokrajino!
Emilio Grazioli
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450.

N5 101.

Divieto di fabbricazione e vendita di biscotti 
e generi di pasticceria confezionati con farine 
di cereali, grassi e nova, e di produzione e 

vendita di creme di latte
L ’Alto Commissario p e r la provincia di Lubiana,
visti i R. decreti-legge 3 maggio 1941-XIX n. 291 

e 7 giugno 1941-XIX n. 454,
riten u ta  la  necessita di p rovvedere ne ll’in teresse  del- 

ra lim entazione,
o r d i n a :

Art. 1
£  v ietato  a  chiunque di p rodurre , vendere, impie- 

gare  e consum are crem a di latte (panna).

A rt. 2
A partire dal 19 o ttobre 1941-XIX e v ietata  la fab­

bricazione di biscotti e generi di pasticceria, freschi o 
secchi, confezionati con farine di cereali (frum ento, se ­
gala, orzo, avena, granoturco, riso), con grassi razionati 
(burro , olio, lardo, strutto) e con uova.

Art. 3
La vendita dei biscotti e delle paste gia prodotte coi 

generi indicati a ll’articolo precedente 5 consentita fino 
al giorno 15 ottobre 1941-XIX.

A rt. 4
I quan tita tiv i di farina  di cereali, di grassi e di uova 

esisten ti presso  i biscottifici e presso le pasticcerie alla 
m ezzanotte del 30 settem bre 1941-XIX devono essere 
denunciati en tro  il 5 ottobre 1941-XIX alTEnte provin- 
oiale per 1’Alim entazione, che dara  disposizioni per l’uso 
delle  giacenze.

A rt. 5
I contravventori alle disposizioni della presen te  or- 

dinanza, che en tra  in vigore dalla data della sua pub- 
blicazione nel Bollettino Ufficiale p er la provincia di 

‘ Lubiana, sono puniti con 1’am m enda fino a  L ire  5.000.—, 
e, nei casi p lu  gravi, con l’a rresto  fino a 6 mesi ed even- 
tualm ente con la sospensione o la revoca della  licenza 
di esercizio.
' Lubiana, 11 settem bre 1941-XIX.

L’Alto Commissario 
per la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

St. 101.

Prepoved izdelovanja in prodaje piškotov in 
slaščičarskih izdelkov, ki se pripravljajo iz 
žitne moke, z maščobami in jajci, ter izdelo­

vanja in prodaje smetan iz mleka
Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino

na podstavi kr. ukazov z dne 3. m aja 1941-XIX, 
št. 291 in 7. junija 1941-XIX, št. 454, te r

sm atrajoč za potrebno u k ren iti rad i p rehrane ,

o d r e j a :

Člen 1.
Nihče ne sme proizvajati, p rodajati, uporab ljati in 

trošiti mlečno smetano.

Č len  2.

Od 1. oktobra 1941-XIX dalje se prepoveduje izdelo­
vanje piškotov in slaščičarskih izdelkov, svežih ali su­
hih, p rip rav ljen ih  iz žitne m oke (pšenice, rži, ječm ena, 
ovsa, koruze, riža), z racioniranim i maščobami (surovim  
maslom, oljem, slanino, mastjo) in z jajci.

Člen 3.
P rodaja piškotov in slaščic, že proizvedenih iz snovi, 

navedenih v prednjem  členu, je dovoljena do 15. oktobra 
1941-XIX.

Člen 4.
Količine žitne moke, maščob in jajc, ki jih bodo 

im ele izdeloval n ice piškotov in slaščičarne opolnoči dne 
30. septem bra 1941-XIX, se m orajo prijaviti do vštetega 
dne 5. oktobra 1941-XIX pokrajinskem u P reh ran jeval­
nem u zavodu, ki odred i uporabo zalog.

Člen 5.
K ršitelji predpisov te naredbe, ki stopi v veljavo 

z dnem objave v Službenem  listu za L jubljansko pokra­
jino, se kaznujejo v denarju  do 5000 lir, v hujših p ri­
m erih pa z zaporom do šestih m esecev in eventualno 
tud i z začasnim ali tra jn im  odvzemom obrtnega do­
volila.

L jubljana dne 11. septem bra 1941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

451.

N! 102.

Disciplina della raccolta, distribuzione 
e lavorazione delle pelli

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
visto il decreto  17 febbraio 1941 n. 200, del M inistro 

p e r 1’approvvigionam ento dpll’ex Regno di Jugoslavia.
visto 1’articolo 3 del R. D. L. 3 maggio 1941-XIX 

n. 891,
ritenu ta  1’u rgente  necessita di perfezionare la disci­

plina della  raccolta e del commercio delle pelli grezze e • 
con c ia  te,

Št. 102.

Predpisi o zbiranju, razdeljevanju in 
predelavi kož

Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino 
glede na naredbo  m inistra  za oskrbo in prehrano  

bivše kraljev ine Jugoslavije z dne 17. februarja  1941., 
št. 200,

na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. m aja 1941- 
X IX, št. 291 in

sm atrajoč za nujno potrebno, da se dopolnijo pred­
pisi o zbiranju  in  trgovini surovih in stro jenih  kož,
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o r  d i n a :

Art. 1
D all’en tra ta  in vigore della presen te  ordinanza la 

raccolta ed il commercio delle pelli grezze bovine, equine, 
ovine, caprine e suine nonchč la lavorpzkme delle stesse 
e la m essa in commercio delle pelli conciate sono poste 
solto il controllo delTAlto Commissariato. La raccolta ed 
il commercio delle pelli grezze restano riservati a  com- 
m ercianti m uniti di speciale autorizzazione da rilasciarsi 
da ll’Alto Commissariato.

Art. 2
A ta le  scopo i com m ercianti dovranno p resen tare  

a ll’Alto C om m issariato en tro  10 giorni da ll’en tra ta  in 
vigore della presen te  ordinanza una apposita dom anda, 
in carta con bollo da lire  11.40, nella quale dovranno 
indicare gli estrem i dell’iscrizione nel reg istro  delle ditte, 
la sede della ditta, il cognome ed il nome del legale, 
rapp resen tan te  della d itta , la descrizione dei locali d i, 
deposito e la loro capacita, nonchč il d istre tto  nel quale 
intendono svolgere la propria attivita.

I locali di deposito dovranno essere approvati dal- 
Tautorith com petente, la quale potrh eventualm ente pre- 
scrivere gli adattam enti ritenuti necessari.

AUa dom anda dovrž essere allegato un elenco nomi- 
nativo delle persone di cui i com m ercianti intendono 
servirsi per la raccolta delle pelli presso i m acellatori.

Ogni successiva variazione a tale elenco dovra essere 
notificata en tro  dieci giorni da quello in cui si e veri- 

. ficata.
Art. 3

I com m ercianti autorizzati al commercio delle pelli 
grezze non possono esercitare  contem poraneam ente l ’in- 
dustria  della ooncia delle pelli nel d istre tto  nel quale 
esercitano la raccolta e tengono il deposito delle pelli.

Art. 4
Dalla data d ’en trata  in vigore della presen te  o rd i­

nanza, chiunque effettui in nome proprio  o per in ter- 
posta persona la macellazione di anim ali bovini, equini 
(com presi i m uli e gli asin i), ovini, caprin i e suini o 
acquisti questi anim ali in teri m acellati, ma non ancora 
scuoiati, deve conferire le pelli provenienti dagli anim ali 
suddetti esclusivam ente ad un com m erciante autorizzato 
del rispettivo d istretto .

La consegna delle pelli deve essere  fatta entro 10 
g iorn i dalla m acellazione o scuoiatura.

La scuoiatura deve essere  eseguita a regola d ’a rte  
in  modo da conservare alle pelli la loro integrita , pešate, 
pu lite  di čarne e di carniccio, senza fusto di coda, asciutte 
di acqua e di sangue e senza a ltre  sostanze.

Le pelli dei bovini saranno  consegnate senza muso 
nč corna; quelle dei vitelli senza zam pe nč testa , con 
taglio d iritto  sotto le orecchie.

Art. 5

I com m ercianti di pelli grezze devono conferm are 
con bolletta di ricevim ento ai m acellai la consegna delle 
pelli, con indicazione della loro qualitA, m isura e prezzo, 
conservando a scopo di controllo la copia della bolletta 
controfirm ata dal m acellaio cedente.

Art. 6
I com m ercianti sono tenuti ad apporre  sulle pelli 

speciali coutrassegni e ad  annolarle in appositi reg istri

o d r e j a :

Člen 1.

Z uveljavitvijo te  naredbe se postavljajo zbiranje in 
trgovina surovih kož, govejih, konjskih, ovčjih, kozjih in 
svinjskih, kakor tud i njih predelovanje in trgovanje s 
strojenim i kožami pod nadzorstvo Visokega kom isariata. 
Zbiranje in trgovina surovih kož se om ejujeta na trgovce, 
k i imajo posebno dovolilo, katero  izda V isoki kom isariat.

Člen 2.

V ta nam en m orajo vložiti trgovci v desetih  dneh 
po uveljavitvi te naredbe posebno prošnjo na V isoki ko­
m isariat, kolkovano s kolkom za L. 11.40, v k a te ri mo­
rajo navesti podatke o vpisu v trgovinski reg ister, sedež 
tvrdke, priim ek in ime zakonitega predstavnika tvrdke, 
opis prostorov za skladišče in njih zmogljivost, kakor 
tudi okraj, v katerem  nam eravajo poslovati.

P rostore za skladišče m ora odobriti pristo jno obla- 
stvo, ki sme eventualno p redp isati tudi njih p reured itev , 
če jo sm atra za potrebno.

Prošnji m ora biti priložen im enik oseb, ka terim  na­
m eravajo trgovci poveriti zbiranje kož p ri m esarjih.

Vsaka sprem em ba v tem  im eniku se m ora prijaviti 
v desetih dneh od dne, ko je nastopila.

Člen 3.

Trgovci, ki so upravičeni trgovati s surovim i kožami, 
ne m orejo hk ra ti izvrševati obrti stro jenja kož v okraju, 
v katerem  zbirajo in imajo kože vskladiščene.

Člen 4.

Od dne, ko stopi ta naredba v veljavo, m ora vsakdo, 
ki zakolje sam ali da po kom drugem  zaklati goveda, 
konje (vštevši mezge in osle), ovce, koze a li svinje ali 
kupi take živali zaklane, toda še ne odrte, oddati kože 
teh živali izključno le kakem u pooblaščenem u trgovcu 
svojega okraja.

Kože se m orajo izročiti v desetih  dneh, odkar je bila 
žival zaklana a li odrta.

Odrte m orajo b iti živali strokovnjaško, tako, da osta­
nejo kože cele, b iti m orajo stehtane, m eso in  m ezdra 
ostrgani, b rez repnega stržena, osušene glede vode in 
k rv i in  brez d rugih  snovi.

Goveje kože se m orajo izročiti b rez  gobca in rogov, 
telečje kože pa b rez  park ljev  in  glave, k i se  odreže nepo­
sredno pod ušesi.

Člen 5.

Trgovci s surovim i kožami m orajo m esarjem  s p re ­
jemnico potrd iti prevzem  kož z navedbo njih kakovosti, 
obmerov in cene in obdržati radi kontrole kopijo p re­
jem nice, ki jo podpiše izročajoči m esar.

Člen 6.

Trgovci m orajo pritisn iti na kože posebno znam enje 
in jih vp isati v poseben prevzem ni in  oddajni reg ister.
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di carico e scarico. A ltri reg istri di carico e scarico do- 
vranno  essere  tenu ti da coloro che esercitano la concia 
delle pelli. Gli organi delegati dall’Alto Com m issariato e 
gli agenti della torza pubblica hanno d iritto  di accedere 
in  qualsiasi m om ento nei locali d ’esercizio dei commer- 
cianti autorizzati e delle concerie per ispezionare i depo- 
siti e i reg istri che dovranno esser m essi a loro dispo- 
sizione.

Art. 7

E ntro  10 giorni dall’en tra ta  in vigore della presen te 
ord inanza tu tti i com m ercianti di pelli grezze, i macelli 
pubblici e p riva ti e in genere chiunque detenga a qual- 
siasi titolo pelli grezze bovine, equine, ovine, caprine e 
suine dovra denunciarne a ll’Alto Com m issariato il quan- 
tita tivo  in peso, num ero  e qualita.

A naloga denuncia sarh presentata dalle concerie per 
le  pelli grezze e le pelli conciate in loro deposito anche 
se gia vendute a terzi.

Art. 8

Ogni com m erciante autorizzato dovra denunciare 
alPA lto Com m issariato en tro  il giorno 10 di ogni mese 
i  quan tita tiv i di pelli consegnategli nel mese precedente 
da ogni singolo m acellaio; i quantitativ i di pelli impor- 
ta te , e d i quelle da lu i cedute ai conciatori. Entro lo 
stesso term ine dovranno esser denunciate da parte  dei 
conciatori le  pelli ricevute dai singoli com m ercianti 
au torizzati oppure im portate e quelle conciate cedute 
ag li acquirenti.

La denuncia deve essere  redatta  in duplice copia su 
appositi m oduli predisposti dall’Alto Com m issariato.

U na copia della denuncia dei com m ercianti dovra 
essere  trasm essa p er controllo a ll’Ente provinciale per 
1’A lim entazione della provincia di Lubiana.

Art. 9

T utte le pelli bovine, equine, ovine, caprine, suine 
grezze acquistate dai com m ercianti autorizzati si intendo- 
no vincolate a favore dell’Alto Com m issariato e saranno 
cedute alle concerie soltanto in base a buoni di preleva- 
m ento in duplice copia rilasciati dalla Cam era di Com- 
m ercio ed Industria  secondo un piano di ripartiz ione 
p red isposto  dalla Cam era stessa ed approvato  da ll’Alto 
Com m issario.

A rt. 10
I prezzi di cessione delle pelli dal m acellatore ai 

com m ercianti e da questi alle concerie saranno  fissati 
dalTAlto Commissario.

A rt. 11
II com m erciante autorizzato di pelli grezze confer- 

m erh  a lla  conceria sul buono di p relevam ento  il num ero, 
la  qualith, la m isura e il prezzo delle pelli p relevate  e 
tra tte rra  la copia del buono di prelevam ento contro- 
firm ata  dal conciatore.

Art. 12
Le concerie dovranno conciare le  pelli loro con- 

segnate a regola d’arte  e secondo le prescrizioni delPAlto 
Com m issariato.

Le pelli conciate restano vincolate a favore delTAlto 
Com m issariato, che stab ilirh  i prezzi di vendita delle 
slesse.

Le pelli conciate saranno  cedute agli acquirenti sol­
tanto  in base a i buoni di prelevam ento  rilasciati in  dupli-

Drugi prevzem ni in oddajni reg ister morajo voditi tisti, 
ki kože strojijo. Organi, ki jih določi Visoki kom isariat 
kakor tudi organi javne varnosti imajo ob vsakem času 
pravico do vstopa v poslovne prostore pooblaščenih tr­
govcev in stro jarn  radi pregleda skladišč in registrov, 
ki se jim m orajo dati na vpogled.

Člen 7.

V desetih  dneh, ko stopi ta naredba v veljavo, mo­
rajo vsi trgovci s surovim i kožami, javne in zasebne 
klavnice in vobče vsi, ki imajo po katerem  koli naslovu 
surove goveje, konjske, ovčje, kozje in svinjske kože, 
prijaviti Visokemu kom isariatu  njih količino po teži, šte­
vilo in kakovost.

Enako prijavo morajo vložiti s tro jarne o surovih 
kakor tudi o strojenih kožah, ki jih imajo v svoji zalogi, 
četudi so že prodane.

Clen 8.

Vsak pooblaščeni trgovec mora prijaviti V isokem u 
kom isariatu  do 10. dne vsakega meseca vse količine kož, 
ki jih je prevzel v prejšnjem  mesecu od posameznih me­
sarjev, količine uvoženih kož in kož, ki jili je odstopil 
strojarjem . V enakem  roku morajo prijaviti s tro jarji ko­
že, ki so jili prejeli od posameznih pooblaščenih trgovcev 
ali uvozili, in stro jene kože, ki so ji!) odstopili kupcem .

Prijavo je napraviti v dvojniku na posebnih obraz­
cih, ki jih predpiše Visoki kom isariat.

En prim erek trgovčeve prijave se mora poslati radi 
kontrole P rehran jevalnem u zavodu za L jubljansko po­
krajino.

Člen 9.

Za vse goveje, konjske, ovčje, kozje in svinjske su­
rove kože, ki jih nakupijo  pooblaščeni trgovci, velja, da 
so pod zaporo Visokega kom isariata in se odstopajo stro- 
jarnam  samo na podstavi nabavnic v dvojniku, ki jih izda 
Trgovska in industrijska zbornica po razdelilnem  načrtu, 
ki ga sestavi Zbornica in odobri Visoki kom isar.

Člen 10.

Cene, po k a te rih  prodajajo kože m esarji trgovcem 
in ti strojarjem , določi Visoki kom isar.

Clen 11.

Pooblaščeni trgovec s surovim i kožam i m ora po trd iti 
stro jarn i na nabavnici število, kakovost, obm ere in cene 
prevzetih  kož in obdrži p rim erek  nabavnice, katerega je 
podpisal stro jar.

Člen 12.

Strojarne m orajo izročene kože stro jiti strokovnjaško 
in po p redpisih  Visokega kom isariata.

Strojene kože so pod zaporo Visokega komisariata, 
ki jim določi prodajno ceno.

Strojene kože se oddajajo kupcem samo na podstavi 
nabavnic, ki jih izda v dvojniku Trgovska in industrijska
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ce copia dalla Cam era di Commercio ed Industria  secon- 
do un piano di ripartizione predisposto dalla Cam era 
stessa, e approvato  dalTAlto Commissariato.

Art. 13

11 conciatore conferm erk a ll’acquirente della pro- 
vincia sul buono di prelevam ento il num ero, la qualita, 
la m isura ed il prezzo delle pelli conciate vendute e 
tra tte rra  la copia del buono di p relevam ento  contro- 
lirm ata  dall’acquirente.

Art. 14

II trasporto  di pelli grezze dai macelli pubblici o 
privati 6 concesso solo ai com m ercianti autorizzati o ai 
concialori giit provvisti del buono di prelevam ento con- 
ferm ato dal com m erciante autorizzato.

II m acellatore non pub far effettuare la spedizione 
di pelli di propria  produzione da persone diverse di 
quelle di cui al comma precedenle.

Art. 15

II trasporta to re  di pelli deve essere m unito di copia 
della bollelta di ricevim ento controfirm ata dal macellaio 
oppure del buono di prelevam ento conferm ato dal com­
m erciante autorizzato o dal conciatore. Le spedizioni con 
ferrovia dovranno pure essere accom pagnate dai docu- 
m enti suddetti.

Art. 16

£  fatto divieto alle ditte esercenti l ’industria  della 
concia delle pelli bovine ed equine, ovine, caprine e 
su ine di lavorare  pelli non provenienti dai com m ercianti 
autorizzati o regolarm ente im portate dalle a ltre  pro­
vince o dalTestero.

Art. 17

Ogni patto contrario  alle disposizioni della presentd 
ordinanza, stipulato  anteriorm ente  alla data della sua 
en tra ta  in vigore b risolto; se stipulato  posteriorm ente 
alla data stessa b nullo.

I contravventori sono puniti con l ’am m enda fino a 
5000 lire  e, nei casi piu gravi, con 1’arresto  fino a 
tre  mesi.

In ogni caso la m erce b confiscata e pub essere dis- 
posta la sospensione tem poranea o la cessazione defini- 
tiva delTattivitb com m erciale o industriale.

La sospensione im porta, per il produttore, com m er­
ciante o  industria le  l’obbligo di continuare a corrispon- 
dere  gli stipendi e salari ai prestatori d ’opera e le impo- 
ste  e tasse dovute allo Stato, alla provincia o a i comuni.

Art. 18

La presen te  ordinanza, clie abroga e sostituisce 
quella del M inistro p er gli approvvigionam enti dell’ex 
Regno di Jugoslavia in data 17 febbraio 1041, entrn in 
vigore dalla data della šua pubfilicazione nel Bollettino 
Ufficiale per la provincia di Lubiana.

Lubiana, 11 settem bre 1941-X1X.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

zbornica po razdelilnem  načrtu, k i ga sestavu Zbornica 
in odobri Visoki kom isariat.

Clen 13.

S tro jar m ora potrditi kupcu iz pokrajine na nabav- 
nici število, kakovost, obm ere in cene prodanih stro jenih  
kož in obdrži p rim erek  nabavnice, katerega je podpisal 
kupec.

Člen 14.
Prevoz surovih kož iz javnih in zasebnih klavnic je 

dovoljen samo pooblaščenim  trgovcem in stro jarjem , ki 
pa morajo im eti nabavnico, katero  je potrdil pooblaščeni 
trgovec.

Kože zaklane živali ne sme klavec odposlati po n i­
kom er drugem  nego po osebah, om enjenih v prednjem  
odstavku.

Člen 15.

Prevažalec kož m ora imeti pri sebi p rim erek  p re­
jem nice, ki ga je potrdil m esar, ali nabavnico, ki jo je 
potrdil pooblaščeni trgovec ali pa strojar. Navedene li­
stine m orajo sprem ljati tudi železniške pošiljke.

Člen 16.

Tvrdkam , ki se bavijo s strojenjem  govejih in konj­
skih, ovčjih, kozjih in svinjskih kož, je prepovedano p re­
delovati kože, ki bi jih ne dobili od pooblaščenih trgov­
cev ali ki niso pravilno uvožene iz drugih pokrajin  ali 
iz inozemstva.

Clen 17.

Vse pogodbe, ki nasprotujejo  določbam te naredbe 
in so bile sklenjene pred dnem , ko stopi ta naredba v 
veljavo, se razveljavljajo; če se sklenejo po tem  dnevu, 
so nične.

K ršitelji se kaznujejo v denarju  do 5000 lir, v hujših 
prim erih  pa z zaporom do treh  mesecev.

Vselej -se blago zapleni in se sme odred ili začasna 
ali dokončna ustavitev trgovinskega ali obrtnega obra­
tovanja.

Kljub ustavitvi so proizvajalec, trgovec ali in dustri­
alec dolžni še nadalje plačevati plače in mezde delojem- 
nikom te r davke in takse, ki gredo državi, pokrajin i a li 
občinam.

Člen 18.

Ta naredba, ki ukinja in nadom estuje naredbo  mi­
n istra  za oskrbo in p reh ran o  bivše kraljev ine Jugosla­
vije z dne 17. februarja 1911, stopi v veljavo z dnem  ob­
jave v Službenem listu  za L jubljansko pokrajino.

L jubljana dne 11. septem bra 1941-XIX.

Visoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli
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Comunicati

Listino dei prezzi delle pelli grezze
L’Alto Com m issario per la provincia d i Lubiana, 
ai sensi delFordinanza del 11 se ttem bre  1941-XIX 

N® 102 fissa i seguenti prezzi per le pelli grezze cedute 
dai p rodu tto ri m acellai ai com m ercianti:

452.
Objave

Lubiana, 11. se ttem bre 1941-X1X.
I/A lto  Com m issario 

per la provincia di Lubiana: 
• Emilio Grazioli

Cenik za surove kože
Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino 
skladno z naredbo  z dne 11. septem bra 1941-XIX, 

št. 102, določa za surove kože, ki jih proizvajalci m esarji 
odstopijo trgovcem, naslednje cene:

P elli di Dal macellaio al com m erciante: Kože M esar trgovcu
bue Lire 19,— il chg volovske L. 19.—  za kg
vacca 99 1 9 , -  „ kravje »  i o .  » »

toro 99 1 7 . -  „ 9?
bikov » 1 7 - -  „ »

vitello 99 2 2 . -  „ 99
telečje „  2 2 .  „

5)

ovini 99 1 9 . -  al pezzo oečje » 19- » kos
caprin i 99 15.— „ 99

kozličkov »  15. , ,

cavallo 99 10.—  il chg konjske „ 10.— za kg
mulo 99 8 . -  „ 9»

mul »» 8. „ )>

asino 99 8 , -  „ 99
oslov j> 8. „ D

suino 99 i o . -  „ „ dal m ese di ap rile  al svinj »  i o . -  „ „ od aprila  do 30. novem­
30 novem bre bra

suino D 1 5 - -  „ „ dal m ese d i dicem bre svinj » 15. » „ od decem bra do
a l 31 m aržo 31. marca

suino im portato 99 5.— „ „ dal m ese di ap rile  al svinj, uvoženih r _ „ od aprila  do 30. novem­
30 novem bre bra

suino im portato 99 7 - -  „ „ dal m ese di dicem bre svinj, uvoženih 7  _
») ‘ • )) „ od decem bra do

a l 31 maržo. 31. marca.

Ljubljana dne 11. septem bra 1941-X1X.

Visoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

453.

Listino dei prezzi massimi per il carbone 
delle miniere di Kočevje e di Trifail

L’Alto Com m issario p er la provincia di Lubiana, ai 
sensi della p rop ria  ordinanza 9 maggio 1941-XIX n. 17 
fissa i seguenti prezzi m assim i per il carbone delle mi- 
n ie re  di Kočevje e di T rifail:

Per le miniere di Kočevje:

Prezzo d i vendita alTingrosso, franco vagone stazione 
delle  m in iere, senza contributi pubblici:

carbone in  p e z z i .............................. L ire  120.—
„ „ c u b e t t i .............................  „  108.—
„ n o c e ..................................... „  96.—
„ m in u to ...............................   „ 82.—
„ „ p o lv e re .............................  „ 68.—

Prezzo di vendita al dettaglio per i commercianti 
a Lubiana:

Franco magazzino del venditore, com presi tu tti i 
contributi pubblici:

carbone in p e z z i ..............................L ire 172.—
„ „ c u b e t t i .............................  „ 157.—
„  n o c e .................................   „  150.—
„ m in u to ...............................  „ 133.—
„  ,, p o l v e r e . . . . . .  „  116.—

Maksimalni cenik za premog iz rudnikov 
v Kočevju in Trbovljah

Visoki kom isar za L jubljansko pokrajino  določa v 
sm islu svoje naredbe z dne 9. maja 1941-XIX, št. 17, naj­
višje cene za prem og iz rudnikov v Kočevju in  Trbovljah:

Za rudnik Kočevje:

Prodajna cena na debelo franko vagon rudn iška po­
staja brez javnih dajatev:

k o s o v e c ..........................  L ire
kockovec . . . . . . . .
o r e h o v e c ................................ .....
grahovec .....................................
zdrob ................................................

120.—
108.—

96.—
82.—
68. -

Prodajna cena na malo za trgovce v Ljubljani:

Franko  skladišče prodajalca, vključno vse javne da­
jatve:

kosovec .  .........................................L ire 172,—
kockovec . . . „ . „ . . „  157.—
orehovec , , ...................................  „ 150.—
grahovec  ........................................  „ 133.—
z d r o b ...............................................   . „  116.—
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Per le miniere di Trifail;

Preazo p er 1’am m inistrazione delle m in iere  a Lu­
biana franco vagone stazione di confine, senza contributi 
pubblici;

carbone in  pezzi . . . . . . L ire  229.—
„ „ cubetti . . . . . .  „ 212 .—
„ n o c e ............................   • 95 179.—
„ m in u to ...............................  „ 162.—
„  „ p o lv e re .............................  „ 137.—

Prezzo di vendita al dcttagiio per i commercianti 
a Lubiana:

Franco magazzino del venditore, com presi tu tti i 
contributi pubblici:

carbone in p e z z i ..............................L ire 303.—
„ „ c u b e t t i .............................  ,9 283.—
„ n o c e ....................................  59 245,—
„ m in u to ...............................  55 225.—
„ „ po l ve r e . . . . . .  „ 196.—

11 p resen te  listino en tra  im m ediatam ente in vigore.

Lubiana, 10 settem bre 1941.
L’Alto Com m issario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio tirazioli

Za rudnik Trbovlje:

Cena za rudniško  upravo v L jubljani Iranko  vagon 
obm ejna postaja Laze — brez javnih dajatev:

k o s o v e c .................................................... L ire 229.—
k o c k o v e c ..............................................  „ 212.—
orehovec . . . . . . . . .  „ 179.—
g r a h o v e c ............................................... „ 162.—
z d r o b .......................................... ....  . „ 137-.—

Prodajna cena na malo za trgovce v Ljubljani:

Cena se razum e Iranko skladišče trgovca, vključno 
vse javne dajatve:

kosovec . * ..........................................L ire
kockovec ............................................... „
o r e h o v e c ..............................................  „
grahovec ..............................................  „
z d r o b ................................................................  „
Ta cenik stopi takoj v veljavo.

L jubljana dne 10. sep tem bra 1941-XIX.

Visoki kom isar 
za L jubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

303,— 
283 — 
245.— 
225 — 
196.—

454.

V III. N9 918/3.
Avviso

Si richiam a 1’attenzione dei possessori di autocarri 
sulla disposizione del § 4 legge industriale 5 novem bre 
1931, Boli. Ufi. 11. 572/76, secondo la quale 1’esercizio del 
trasporto  m erci per mezzo di au tocarri pub effettuarsi 
soltanto previa apposita licenza, da nori confondersi con 
la  sem plice autorizzazione alla circolazione di automezzi
0 con 1’esenzione da essa.

Si ricorda inoltre che a sensi delPart. 50 del regola- 
m ento 16 maggio 1935, Boli. U ff.'359/51, concernente il 
traspo rto  di viaggiatori e di m erci m ediante nutomezzi
1 conducenti di au ločarri sono obbligati a tenere  presso 
di se per legittim azione una copia della licenza.

I contravventori alle disposizioni m enzionate sono 
puniti nel prim o caso in conform ita al § 398 legge indu­
stria le  con Tam inenda da L. 19.— a  L. 2220.—, e nel 
secondo caso in conformith a ll’articolo 60 delle norm e 
suddette  con 1’am m enda da L. 9.50 a  L. 570.—. In caso 
d i m ancato pagam ento l’am m enda 5 com m utabile in  ar- 
resto  della dura ta  prevista dal § 405 legge industria le  
ciob un giorno d’a rresto  p er ogni L. 19. ,

V III. Št. 918/3.
Opozorilo

Lastniki tovornih avtomobilov se  opozarjajo na 
določilo § 4. obrtnega zakona z dne 5. novem bra 1931., 
Služb, list Št. 572/76, po katerem  se sme obrt prevažanja 
blaga z m otornim i vozili izvrševati samo na osnovi pred­
hodnega obrtnega dovolila v smislu navedenega zakona, 
katero  dovolilo se ne sme zam enjati z dovoljenjem  za 
k re tan je  m otornih vozil a li z oprostitvijo od takega 
dovolila.

Dalje se opozarja na čl. 50. p rav iln ika z dne 16. m aja 
1935., Služb, list št. 359/51, o prevozu potnikov in blaga 
z m otornim i vozili, po katerem  m ora vozač tovornega 
avtom obila im eti s seboj kot izkaz prep is obrtnega do­
volila.

P rek ršk i navedenih predpisov se kaznujejo, in sicer 
v prvoim enovanem  p rim eru  po § 398. obrtnega zakona 
z globo od 19 do 2220 lir, v drugoim enovanem  p rim eru  
z globo od 9.50 do 570 lir. V p rim eru  izostalega plačila 
se denarna kazen sp rem eni v zaporno po ključu 19 lir  za 
1 dan  zapora.



L’abbonamento al Bollettino Ufficiale
per la  provincia di Lubiana

6 dal 1 luglio 1941-XIX stabilito coine segue: annuale  L. 91.20, 
sem estrale  L. 46.—, trim estra le  L. 23.—, m ensile L. 7.60, c va 
pagato sem pre an ticipatam ente. 1 singoli esem plari costano: 
il foglio in iziale L. 0.80, ogni foglio u lterio re  L. 0.60.

II Bollettino Ufficiale pubblica leggi, decreti-leggi, »rdi 
nanze, bandi, decreti, avvisi, comuuicati e notificazioni deile 
autorith , avvisi e com uuicati privali, notificazioni, aucke di 
n a tu ra  com m erciale ecc.

Gli uffici della D irezione e delPA m rninistrazione del Bol 
lettino  Ufficiale si trovano nei locali della T ipografia Merkur 
3. A. in  Lubiana, via Gregorčič n. 23. le le fo n o  25 52.

Naročnina na Službeni list
za Ljubljansko pokrajino

znaša od 1. ju lija  1941-XIX dalje: letno L. 91.20, polletno 
L. 46.—, četrtletno L. 23.—, mesečno L. 7.60 in sc plača vedno 
vnaprej. Posam ezna številka stane: prva pola L. 0.80, vsaka 
nadaljnja pola L. 0.60.

Službeni list objavlja zakone, uredbe, naredbe, oglase, 
odločbe, objave in razglase oblastev, privatne razglase in ob­
jave, obvestila, tudi trgovinska itd.

U redništvo in upravništvo (Službenega lista* sta v tiskarn i 
M erkur d. d. v L jubljani, Gregorčičeva ul. 23, telefonska šte­
vilka 25 52.

/ Izhaja vsako sredo  in soboto. — Naročnina: mesečno L. 7.60, letno L. 91.20 Posam ezna štev ilka: p rva pola L. 0.80,
nadaljn je  po L. 0.60. — Plača in toži se v L jubljani. — U redništvo in upravništvo: L jubljana, Gregorčičeva 23. — Tel. št. 25-52,

Izdaja  V isoki kom isariat za Ljubljansko pokrajino. — U rednik : Pohar Robert v Ljubljani. — Tiska in zalaga tiskarna
Merkur d, 4  X Ljubljani] predstavnik; 0. Mikalek s  Ljubljani,
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Bollettino Ufficiale per la  provincia di Lubiana
Službeni list za Ljublja

Supplemento al No. 74 del 13 settembre 1941-XIX. E. F. Priloga k  74. kosu z dne 13. septembra 1941-XIX. E. F.

IN S E R Z IO N I -  OBJAVE

Alto 
Commissariato

V. No. 3/61. 1888 3 - 3

Bando di concorso 
alla IIa asta

con licitazione pubblica
p e r i lavori d i costruzione del 
aecondo lotto dello sbarram ento  
della Ljubljanica ni km. 26,380. 
che av rš  luogo il

15 settembre 194l-XlX alle 
ore 11

nella stanza a. 10 della Divisio- 
ne tecnica in L ubiana, via Blei- 
weisova n. 10.

Schiarimenti e tutto  quanto 
possa interessare i concorrenti 
saranno dati dalla Sezione tec- 
nica terr. In Lubiana, Prule n. 8, 
durante la ore d’ufficlo, verso 
rimborso delle spese.

Le offarte dovranno esaere 
latte indicando la percentuale 
di rlbasso sulla somma preven- 
tivata di L. 704.015. La cauzlone 
di L. 85.200 dovrii essere depo- 
sitata presso 1’uflicio delle im- 
poste Lubiana-cittii al piu tardi 
,ln<> alle ore 10 del giorno in 
cuj 6 figgata la licitazione.

I dettagli e le condizioni del 
concorso possono essere  esami- 

, nella pubhlicazione affiRsa 
Olt > de*la D ivlsione iecntca. 

“ re 1’offerta dovranno essere
fino a ile o re  H  i 80'

rrra ) .. documenti necessari per 
il certi?1111? 6881 al*a licitazione: 
Cio d e lil rila*«iato daH'uffi-

zazione, rilasclata ri.i u f  • . .
delle costruzioni, a lk  
zione alle licitazioni n
ca to della Camera d / ‘
a rti e m estieri ed i n d u .T r k T i ’ 
chš il certilicato  r ik sc ia to  ^ 1 "  
1’au to ritš  am m inistrativa sul. 
1’esercizio dell’lndustrla.

L ’A lto Comm issariato 
per la provincia di Lubiana 

il 29 agosto 1941-X1X.

Autorita 
giudiziarie

Og 42/41-3. 1413
Ammortizzazione.

Su richiesta dl Milena e Da­
r inka  8t6cklinger, resldenti in 
L ubiana, Rudnik 48, viene av- 
vinta la procedura di ammor­
tizzazione dei titoli sotto indi- 
cati, che asserltam cn te  vennero 
a m nncare alle instanti. Si dif- 
Jida il loro detentore a far va- 
tere  eventuali d lr ittl a i titoli

Visoki komisariat
V. No. 3/61. 1388 3 - 3

Razglas o licitaciji.
Visoki kom isaria t v L jubljani 

razpisuje za izvršitev 2. etape 
gradbenih  del p ri zatvornici na 
Ljubljanici v km 26.380 

II. javno pismeno ponudbeno li­
citacijo na dan 15. sept. 1941.

ob 11. uri dopoldne 

v sobi št. 10 tehničnega oddel­
ka v L jubljani, B leiweisova ce­
sta 10. Pojasnila in ponudbeni 
pripom očki se proti plačilu na- 
pravnih  stroškov dobivajo med 
uradnim i uram i p ri terenski 
tehnični sekciji v L jubljani 
P ru le  št. 8.

Ponudbe naj se glase v obli­
ki popusta v odstotkih (tudi z 
besedam i) na vsote odobrenega 
proračuna, ki znaša L. 704.015.

Kavcijo L. 35.200,— je - polo­
žiti pri davčni upravi Ljublja- 
na-m esto najkasneje do 10. ure 
dneva licitacije.

N adrobnosti razpisa so raz­
vidne iz razglasa o licitaciji na 
razglasni deski tehničnega od­
delka. Razen ponudbe je do
11. u re  predložiti še sledeče do­
kum ente za p ripust k  licitaciji: 
potrdilo  davčne uprave  o po­
ravnavi davkov za tekočo če trt­
letje, odobrenje m inistrstva za 
g radbe za udeležbo p ri licita­
cijah, potrdilo  pristojno zborni­
ce za trgovino, ob rt in  industri­
jo te r  potrdilo  občeupravnega 
oblastva o izvajanju obrti. 
Visoki kom isariat za Ljubljansko 

pokrajino 
dne 29. avgusta 1941.

Sodna oblastva
Og 4 2 /4 1 -3 . M13

Amortizacija.
Na prošnjo StOcklinger Mile- 

n?. m  D arinke v L jubljani, Rud­
nik 48, se uvaja postopek za 
am ortizacijo vrednostn ih  papir- 
jev, ki sta jih  prosilki baje iz­
gubili, te r  se n jih  im etnik  po- 
zivlje. da uveljavi v šestih  me-

anzidetti en tro  sei m esi, a  de- 
correre  dalla pubblicazione del­
la  p resente n e l B ollettino Uifi- 
ciale. In  ipotesi negativa, dopo 
trascorso detto  term ine, si di- 
ch iareranno  i titoli di cui sopra 
p ri vi di valore.

Indicazione dei tito li: L ibret- 
ti  di risparm io  rilasciati dalla 
Cassa di risparm io della cittii di 
L ubiana n. 169.081 al nome di 
StCcklinger Milena e n. 469.082 
al nome di S tocklinger D arin­
ka  portan ti ciascuno 1’im porto 
di L. 1.948.49.

T ribu. .alo Civilo e Pomile, 
sez. IV, di L ubiana 

il 2 settem bre 1941-XIX.
H*

I  Po 350/41—5 . 1421
Editto.

G iusta Oset, possidente in  
Lubiana,1 via D renikova 12, rap- 
presen tata  da ll’avvocato Dušan 
Smodej in Lubiana, h a  in iziata  
quale parte attrice  contro Mar­
tino Majcen, risto ra to re  in  Lu­
biana, a ttualm ente d ’ignota di- 
mora, a m ani del curatore  no- 
m inato nllo slesso, azioue civile 
per pagam ento di L. 9250,— ed 
acc.

V iene fissata udienza p e r la 
trattazione o rale  di questa  cau- 
sa per il 2 ottobre p. v. alle  ore 
8.30 presso  il firm ato  giudizio, 
9tanza n. 134.

Essendo la p arte  convenuta 
d’ignota dim ora, si nom ina a 
curatore della. stessa il sig. D ra­
go K ornhauser, avvocato in Lu­
biana, il quale la rapp reseu te ra  
a rischio e spese della stessa li­
no a che non si p resen terk  in 
persona o non a v rh  nom inato 
un suo m andata rio.

T ribunale  Civile e Penale, 
sez. I., di L ubiana 

1*8 se ttem bre  !041-XIX.

II I  P  436/41. 1432
ID P 437/41.
111 P 438/41.

Editto.
Anna O kršlar, cassiera in Lu­

biana, M edvedova-2, P ie tro  1’od- 
boršek, com m erciante a ll’ingros- 
so in  L ubiana, Celovška 34 e
G iusta Oset, possidente e vedo- 
vn in  L ubiana, D renikova 12,
rapp resen ta ti da li’ avvocato Du­
šan Smodej in  Lubiana, hanno 
iniziato quali parte  a ttrice  con­
tro  M artino Majcen, risto ra to re  
in L ubiana, F rankopanaka 1, 
a ttualm ente d ’iguota dim ora, 
azione civile po rtan te : il nuni. 
d’nff. II I  P  436/41 per pagam en­
to  di din 5718.—, 8726.— ,
3947—  o 1578.—, il num . d ’aff. 
111 P  437/41 p e r pagam ento di 
din 3008.— ed il  num . d ’aff. I I I

secih po objavi v  Službenem  li­
stu svoje pravice, sicer bi se 
po p re teku  tega roka proglasilo, 
da so vrednostni pap irji brez 
moči.

Oznamenilo v rednostnih  pa- ■
pirjev :

H ran iln i knjižici Mestne h ra ­
nilnice ljubljanske v L jubljani: 
št. 169.081, glaseča se na im e 
Stocklinger Milena, št. 169.082, 
glaseča se na im e Stocklinger 
D arinka, vsaka z vlogo po L. 
1.948.49.

Okrožno sodišče v L jubljani, 
odd. IV., 

dne 2. sep tem bra  1941,

I Po 3 5 0 /41 -5 1421

Oklic.
Tožeča stranka  Oset Justi, po­

sestnica v L jubljani, D renikova 
12, zastopana po Smodeju D uša­
nu, odvetniku v L jubljani, ja  
vložila p ro ti toženi strank i Majc­
nu M artinu, restav ra to rju  v 
L jubljani, sedaj neznanega b i­
vališča, na roke postavljenega 
sk rbn ika  tožbo rad i plačila 
L. 9250.— s prip.

V tej pravdni stvari se je do­
ločil narok  za ustno razpravo 
na 2. oktobra 1941. o  poli deve­
tih p red  tem  sodiščem v sobi 
št. 134.

K er bivališče tožene stranke  
ni znano, se postavlja g. K orn­
hauser Drago, odvetnik v L jub­
ljani za skrbnika, ki bo toženca 
zastopal na  njegovo nevarnost 
in stroške, dokler ne  nastopi 
sam  ali ne im enuje poobla­
ščenca.

Okrožno sodišče v L jubljani, 
odd. I.,

dne 8. sep tem bra 1941.

II I  P  436/41. 
111 P 437/41. 
III P 438/41.

1432

Oklic.
Tožeče s tranke : O kršlar Ani­

ca, b lagajničarka, L jubljana, Me­
dvedova 2, Podboršek P eter, ve­
letrgovec, L jubljana, Celovška 
34 in  Oset Justi, pos. in  vdova, 
L jubljana, D renikova 12, zasto­
pane po Smodeju Dušanu, od­
vetniku v L jubljani, je  vložila 
proti toženi strank i Majcnu Mar­
tinu, res tav ra te rju , L jubljana, 
F rankopanska 1, sedaj neznane­
ga bivališča, rad i din 5.718.—, 
3 .7 2 6 .- , 3 .9 4 7 .- , 1 .5 7 8 .- ; din 
3 .0 0 8 .- ;  d in  3 .8 9 6 .-  1; opr. št. 
I I I  P  436/41, 437/41 in  438/41.'
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P  438/41 p e r pagam ento di din 
3 8 9 6 .- .

V iene fissata la  1» udienza 
p e r la trattazione delle cause 
p e r il 17 settem bre p. v. allc 
ore  8.30 presso il firm ato  giudi- 
zio d is tre ttua le , stanza n. 50.

Essendo la p arte  convenuta 
d’ignota dim ora, si nom ina a 
curatore  della stessa il sig. Gio- 
vanni Seiko, uff. sup. di canc. 
i. r. in L ubiana, via P rekm ur­
ska, il quale la rappresen terk  a 
riscbio e spese della stessa fino 
a  che non si presenterA  in  per- 
sona o non avrA nom inato un 
suo m andatario .
G iudizio d is tre ttua le , sez. III, 

di L ubiana 
il 6 se ttem bre  1941-XIX.

I 115 /41-7 . * 1385

Editto d’incanto.
Addl 20 o t t o b r e  1941-XIX 

a  11 e o r e  9 presso  il firm ato 
giudizio d is tre ttua le , stanza n. 2, 
avrA luogo 1’incanto dei seguenti 
im m obili: casa in Ohonica n. 8 
con annessi edifizi d ’economia 
agricola e 12 particelle  te rren i, 
il tu tto  c. c. di Borovnica part. 
tav. 594, 674, 919, 957, 1029 e 
1059.

V alore di stim a: L. 47.049.70 
(din 123.815.—).

Valore delle pertinenze:
L. 4 .6 3 6 ,-  (din 12 .200 .-).

Offerta m inim a: L. 31.363.30. 
(din 82 .5 3 5 .-) .

V adio: L. 4.705.54 (din 12.383).
I d ir itti che renderebbero  in- 

am m issibile 1’incanto di cui so- 
p ra , si devono in s inuare  presso 
il firm ato giudizio d is tre ttua le  
a l piu tard i n e ll’udienza d ’in- 
canto prim a dell’inizio dello 
stesso; in caso diverso gli stessi 
non si po tranno  fa r valere in 
p reg iud izio  del d e libera ta rio  in 
buona fede.

P e r il rim anente  si rim an- 
dano gli in teressa ti alPeditto 
d ’incanto affisso a ll’albo di que- 
sta autoritA g iudiziaria.

Giudizio d is tre ttua le , sez. II, 
di V rhnika 

il 25 agosto 1941-XIX.

I 114 /41-6 . * 1384
Editto d’incanto.

A ddl 20 o t t o b r e  1941-XIX 
a l l e  o r e  10 presso  il firm ato 
giudizio d is tre ttua le , stanza n. 2, 
avrA luogo Pincanto dei seguen­
ti  im m obili: casa in B latna Bre­
zovica n. 17 con annessi edifizi 
d ’economia agricola e g iard ino  
nonchb 12 particelle  te rren i, il 
tu tto  c. c. di B latna Brezovica 
part, tav. n. 62 e 735.

V alore di stim a: L. 178.584.04.
V alore delle pertinenze:

L. 19 .380 .-.
Offerta m inim a: L. 122.857.80.
V adio: L. 17.871.40.
I d iritti che renderehbero  in- 

am m issibile Pincanto di cui so- 
p ra , si devono in sinuare  presso 
il firm ato  giudizio d is tre ttua le  
al piu tard i nelPudienza d ’in- 
canto  prim a delPinizio dello 
stesso; in caso diverso gli stessi 
non si potranno far valere  in 
p reg iud izio  del d e libera ta rio  in 
.buona fede.

I. narok se ja določil na 17. 
sep tem bra 1941. ob 8.30 u ri pred 
tem  sodiščem v sobi št. 50.

Postavlja se za sk rbn ika  g. 
Seiko Ivan, viš. sodni oficial v 
p., L jubljana, P rekm urska  ul., 
ki ga bo zastopal na  njegovo ne­
varnost in  stroške, dokler se ne 
oglasi sam  ali ne im enuje po­
oblaščenca.

Okrajno sodišče v L jubljani, 
odd. III., 

dne 6. sep tem bra 1941.
*

I 115 /41-7 . 1385

Dražbeni oklic.
D n e  20. o k t o b r a  1941. ob 

d e v e t i h  bo p ri tem sodišču 
v sobi št. 2 dražba neprem ičnin 
hiše št. 8 v Ohonici z gospodar­
skim i poslopji in  12 zemljiškimi 
parcelam i zem ljiška knjiga Bo­
rovnica vi. št. 594, 674, 919,957, 
1029 in 1059.

C enilna vrednost: L. 47.049.70 
(din 123 .815 .-).

V rednost p ritek lin : L. 4.636,— 
(din 12.200.—).

Najm. ponudek: L. 31.363.30 
(din 82.535.—).

V arščina: L. 4.705.54 (d inar­
jev 12 .383 .-).

P ravice, ki bi ne pripuščale 
dražbe, je prig lasiti sodišču naj­
pozneje pri dražbenem  naroku 
p red  začetkom dražbe, sicer bi 
se ne mogle več uveljavljati 
g lede neprem ičnine v škodo 
zdražitelja, ki je  ravnal v do­
b ri veri.

Drugače se opozarja na draž­
beni oklic, ki je nab it na u rad ­
ni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče na V rhniki, 
odd. IL, 

dne 25. avgusta 1941.

I 114 /41-6 . * 1384

Dražbeni oklic.
D n e  20. o k t o b r a  1941. ob 

d e s e t i h  bo p ri tem  sodišču 
v sobi št. 2 d ražba neprem ičnin 
h iše št. 17 v B latni Brezovici z 
gospodarskim i poslopji in  vrtom 
te r  12 zem ljiškim i parcelam i 
zem ljiška kn jiga B latna Brezo­
vica vi. št. 62 in 735.

C enilna vrednost: L. 178.584.04
V rednost p ritek lin : L. 19.380.
Najm. ponudek: L. 122.857.80.
V arščina: L. 17.871.40.
Pravice, ki bi ne pripuščale 

dražbe, je  prig lasiti sodišču naj­
pozneje pri dražbenem  naroku 
pred  začetkom dražbe, sicer bi 
se ne mogle več uveljavljati 
g lede neprem ičnine v škodo 
zdražitelja, ki je  ravnal v do­
bri veri.

P e r  il rim anen te  si Viman- 
dano gli in teressati alPeditto 
d’incanto affisso alPalbo di que- 
sta autoritA giudiziaria.

Giudizio d is tre ttua le , sez. II, 
di V rhnika 

il 25 agosto 1941-XIX.

I 162/39—77. * 1390
Editto d’incanto.

Addi 28 o t t o b r e  1941-XIX 
a l l e  o r e  9 presso il firm ato 
giudizio d is tre ttua le , stanza n. 6, 
a v ra lpogo 1’incanto degli im mo­
bili sottoindicati, e precisam en- 
te a lotti come segue:

Lotto I : P art. tav. n. 555 del 
libro  fondiario  c. c. Vinica, con 
pertinenze:

Valore di stim a: L. 31.190.40.
Offerta m inim a: L. 20.793.60.
Vadio: L. 3119.04,
V alore delle pertinenze : L. 

1651.10.
Lotto I I : V2 part. tav. 3 e V2 

part. tav. 11 del lib ro  fondiario 
c. c. V inica:

V alore di stim a: L. 1428.28.
Offerta m inim a: L. 952.19.
Vadio: L. 142.83.
Lotto I I I :  P art. tav. n. 178 e 

282 del lib ro  fondiario  c. c. 
H rast e part. tav. n. 204 del 
libro fondiario  c. c. Učakovci:

Valore di stim a: L. 2070.45.
Offerta m inim a: L. 1196.—.
Vadio: L. 207.05.
L ’in tero  possesso p. t. n. 555, 

‘ /2  p. t. n. 3, V2 p. t. n. 11 del 
lib ro  fondiario  c. c. Vinica, 
p. t. n. 178 e 282 del libro 
fondiario c. c. H rast e p. t. 
n. 204 del libro fondiario  c. c. 
Učakovci, unite:

Valore di stiina: L. 34.689.15.
Offerta m inim a: L. 23.126.10.
Vadio: L. 3469.—.
All’incanto si m etteranno  in- 

nanzj tu tto  i singoli lotti sopra- 
citati e poi l’in tero  possesso. 
VarrA quel modo d ’incanto col 
quale si raggiungerA  il m assim o 
ricavato.

I d ir itti che renderebbero  in- 
am m issibile Pincanto di cui so- 
pra, si devono in sinuare  presso 
il firm ato giudizio d is tre ttua le  
al piii ta rd i nelPudienza d’in- 
canto prim a delPinizio dello 
Stesso; in caso d iverso  gli stessi 
non si potranno fa r valere in 
pregiudizio del d e lib era ta rio  in 
buona fede.

Per il rim anen te  si rim an- 
dano gli in teressa ti alPeditto  
d ’incanto affisso clPalbo di que- 
sta_ autoritA Giudiziaria.

Giudizio d is tre ttua le , sez. II, 
di Črnomelj 

il 29 agosto 1941-XIX.

Registro commerciale
M o d i f i c a z io n i  e agg iun te :  
4', o.

Sede: L ubiana.
Giorno delPiscrizione: 26. ago­

sto 1941-X1X.
D itta: «Losex, lesna in indu­

strijska  družba*, S. a  g. I.
V iene iseritto  in aunlitA di 

procuratore  il sig. G nido Bassi, 
residen te  in Lubiana, via Tyr- 
ševa 1/9, che firmerA per la 
ditta da s&solo, apponondo sotto 
In ragione sociale stam pata, tim- 
b ra ta  o  seritta  da chicchessia la

D rugače se opozarja na draž­
beni oklic, ki je nab it na u rad ­
ni deski tega sodišča.

O krajno  sod išče  n a  V rh n ik i, 
odd. II.,

dne 25. avgusta 1941.
*

I  162/39-76. 1390

Dražbeni oklic.
D n e  28. o k t o b r a  1941. o b  

d e v e t i h  bo p ri podpisanem  
sodišču v sobi št. 6 d ražba ne­
prem ičnin :

I. skupina: Vinica vi. št. 555 
s p ritek linam i.

C enilna vrednost: L. 31.190.40.
Najm anjši ponud.: L. 20.793.60.
V arščina: L. 3119.04.
V rednost p ritek l.: L. 1651.10.
IL  skupina: polovica vi. št. 3 

in  polovica vi. št. 11 k. o. Vi­
nica.

C enilna vrednost: L. 1428.28.
Najm anjši ponudek: L. 952.19.
Varščina: L. 142.83.
III. skup ina: vi. št. 178 in 282 

k. o. H rast in 204 k. o. Učakovci.
C enilna vrednost: L. 2070.45.
N ajm anjši ponud.: L. 1196.—.
V arščina: L. 207.05.
Celotno posestvo vi. št. 555, 

' / 2  3, V2 11 k. o. Vinica 178 in 
282 k. o. H rast in 204 k. o. 
Učakovci.

Cenilna vrednost: L .34.689.15,
N ajm anjši ponud.: L. 23.126.10.
V arščina: L. 3469.—.
Prodaja  se na jp re j po skupi­

nah, nato celotno posestvo. Ob­
veljal bo tisti način  dražbe, 
s ka te rim  se bo dosegla najviš­
ja  vsota.

Pravice, ki b i ne pripuščale 
d ražbe, je  p rig lasiti sodišču naj- 
pozi.-Je p ri dražbenem  naroku  
p red  začetkom dražbe, sicer bi 
se ne mogle - eč uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo 
zdražitelja , ki je  ravnal v do­
b ri veri.

D rugače se opozarja n a  draž­
beni oklic, ki je  nab it na u rad ­
ni deski tega sodišča.
Okrajno sodišče v Črnomlju 

odd . II.,
dne 29. avgusta 1941.

Trgovinski register
Sptem em be in dodatki:

475.
Sedež: L ju b ljan a .
Dan vpisa: 26. avgusta 1941 -
B esed ilo : «L ohox», lesn a  in ­

d u s tr i ja  in  trgovska d ru ž b a
Z  O .  Z a  T» I  1

Vpiše so p rokurist Bassi Gut- 
do v L jubljani, T yrševa c. 1/9, 
ki bo podpisoval za firm o tako, 
da bo pod tiskano, natisn jeno
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sua sottoscrizione coll’aggiunta

T ribunale  Civile e Penale,sez. 111, 
quale T ribunale  di coinmercio 

di L ubiana
il 23 agosto 1941-XIX.

Rg C II I  262/8.
*

476.
Sede: Lubiana.
G iorno delPiscrizione: 23. giu- 

gno 1941-XIX.
D itta: (P eko , d ružba z o. z., 

fabrikacija  in prodaja čevljev.*
V iene iseritto  in  qualitA di 

procuratore collettivo il sig. Ivo 
Pirc, im piegato della societA an- 
zidetta di Kovor presso  Tržič. 
T ribunale  Civile e P euale , scz. III, 

quale T ribunale  di coinmercio 
di Lubiana 

il 21 giugno 1941-XIX.
Rg C I I I  201/49.

*
477.

Sede: L ubiana.
G iorno dell’iscrizione: 26 ago- 

Bto 1941-XIX.
D itta: (F ran c  Šmalc*.
Oggetto d ’esercizio: Commer- 

cio di cappelli alTingrosso ed 
al m inuto e coinm ercio di ge- 
n e ri m isti al m inuto.

V iene cancellato, p e r essere 
deceduto, il sig. Francesco Šmalc 
dalla qualitA di p rop rie ta rio  ed 
iscritta nella stessa qualitA la 
sjg.ra G iovanna Šmalc, commer- 
ciante in L ubiana, Marijin trg  1.

Ditta da o ra  innanzi: (Šm alc 
Ivanka*.

Oggetto d ’esercizio da o ra  in- 
nanzi; Coinm ercio al m inuto di 
rappeiiji a ltri articoli di vestia- 
r i°, di pellicceria, di oggetti di 
moda, di abbigliam ento  in vetro, 
m m uterie  e ga lan terie .

T ribunale Civile e Penale, 
sez. III, qUale T ribunale  di com- 

mercio di Lubiana 
il  23 agosto 1941-XIX.

Rg A II I  190/2.

f Registi*0 consorziale
M od j/icazion / e  a g g iu n te :

Sede: Lubiana. 

temb7en W 4 r -x ix d z ion e: 2 8e‘-

č a f j e o ; C . Da l . er ‘n ih  ž e ,e z n i-

b ro  del com itato amministr“ tivo 
e  iscn tto  nella  stessa qualitA il 
sig. Francesco D obnikar fattn. 
rin o  della  T ram via di Lubiana 
ab itan te  in  L ubiana, via Roko’ 
va n. 13.
T ribunale  Civile e Penale, sez. IH , 
quale T ribunale  di coinmercio 

di L ubiana 
il 2 settem bre 1941-XIX. 

Zadr. I 117/4.

479.
Sede: L ubiana.
G iorno delPiscrizione: 26 ago­

sto 1941-XIX.
D itta: (G ospodarska zadruga, 

nabavna in prodajna zadruga v 
L jubljani*, C. a g. 1.

V iene iseritto  in qualiti\ di 
im piegato del oonsorzio anzidet- 
°  e autorizzato a conlinssegna- 
e per il m edesim o ii sig. Giu-

ali od kogar koli pisano bese­
dilo tv rdke pristav il samostojno 
svoj lastnoročni podpis s p ri­
stavkom «p. p.*.

Okrožno kot trg. sodišče 
v L jubljani, odd. III., 
dne 23. avgusta 1941.

Rg C II I  262/8.
Sc

476.
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 23. jun ija  1941.
Besedilo: «Peko», družba z o. 

z., fabrikacija  in  prodaja čev­
ljev.

Vpiše se družbenem u u radn i­
ku P ircu Ivu iz Kovorja p ri T r­
žiču podeljena kolektivna pro- 
kura.

Okrožno kot trg . sodišče 
v L jubljani, odd. III.,
dne 21. jun ija  1941.

Rg C I I I  201/49.

477.
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 26. avgusta 1941.
Besedilo: F ranc Šmalc.
O bratni p redm et: Trgovina s 

klobuki na drobno in debelo in 
z m ešanim  blagom na drobno.

Izbriše se zbog sm rti doseda­
nji lastnik Šmalc F ranc, vpiše 
pa nova lastnica Šmalc Ivanka, 
trgovka v L jubljani, Marijin 
trg  1.

Besedilo firm e odslej: Šmalc 
Ivanka.

O bratn i predm et odslej: Trgo­
vina s klobuki in drugim i obla­
čilnimi predm eti, s kožuhovino, 
modnim blagom, steklenino in 
b ižu terijsk im i izdelki te r  galan­
terijo  na drobno.

Okrožno kot trg. sodišče 
v L jubljani, odd. III.,
dne 23. avgusta 1941.

Rg A II I  190/2.

Zadružni register
Sprem em be in dodatki:

478.
Sedež: L jubljana,
Dan vpisa: 2. sep tem bra 1941. 
Besedilo: Doni cestnih želez­

ničarjev, zadruga z om ejenim  
jam stvom  v Ljubljani.

Izbriše  se član upravnega od­
bora K lančnik Alojzij, vpiše pa 
se član upravnega odbora Dob­
n ik a r F ran i, sprevodnik  cestne 
železnice 1 L jubljani, Rokova 
pot št. 13.

Okrožno kot trg. sodišče 
v L jubljani, odd. III., 

dne 2. sep tem bra 194*.
Z adr. I 117/4.

479. *
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 26. avgusta 1941. 
Besedilo: G ospodarska zadru­

ga, nabavna in prodajna zadru­
ga v L jubljani, zadruga z o. j.

Vpiše se za sopodpisovanje 
pooblaščeni u radn ik  zadruge Pe-

como PetAr, geren te  - amm ini- 
stra to re  consorziale in Lubiana, 
via Jenkova 6.

T ribunale  Civile e Penale, 
sez. III, quale T ribunale 
di cominercio di L ubiana 

il 23 agosto 1941-XIX.
Zadr. I I I  82/4.

*
4S0.

Sede: Lubiana.
Giorno delPiscrizione: 28. ago­

sto 1941-XIX.
D itta: «G ospodarska zveza v 

L jubljani*, C. a  g. 1.
V iene iseritto  in  qualitA di 

addetto  a l consorzio e auto­
rizzato a contrassegnare per il 
m edesim o il sig. Novak Alojzij, 
im piegato del consorzio anzidet- 
to in  Lubiana.
T ribunale Civile e P enale, sez. III, 

quale T ribunale  di cominercio 
di L ubiana 

il 28 agosto 1941-XIX.
Zadr. I I I  98/109.

*

481.
Sede: Lubiana.
Giorno delPiscrizione: 2 set­

tem bre 1941-XIX.
D itta: «K onjercjska zadruga 

za Slovenijo v L jubljani*, C. a 
g- 1.

Vengono cancellati i sigg. Mi- 
chele Brenčič, Giacomo Jan , 
Francesco Jenko , Luigi Štuhec 
e G iuseppe L ebar dalla carica 
di m em bri del com itato amm i- 
nistrativo  ed iseritti nella  stessa 
qualita i sigg.:

, G iuseppe Palm e, p ropr. fond. 
in  Ig  108,

Antonio Šem erl, p ropr. fond. 
in  Sinja gorica 8,

Francesco P etan , propr. fond. 
in Vel. Pece 10,

Giovanni Majde, figlio di pro­
pr. fond. in Luže 4,

Antonio K ržičnik, p ropr. fond. 
in K ostanjevica 21.
T ribunale Civile e P enale , sez. III, 

quale T ribunale  di commcrcio 
di L ubiana 

il 2 se ttem bre  1941-XIX.
Zadr. IV  96/4.

*
482.

Sede: Lubiana-Vič.
G iorno delPiscrizione: 26 ago­

sto 1941-XIX.
D itta: (L judska  h ran iln ica in 

posojilnica na  V iču-Ljubljaua*,
C. a g. ill.

V engono cancellati, p e r  esse­
re deceduti, i sigg. G iovanni 
Umek e Francesco Pezdir dalla 
carica di m em bri del comitato 
am m inistrativo  ed iseritti nella 
stessa qualitA i sigg. V ittorio 
Pavlič, p rop rie ta rio  fondiario  e 
m astro  ba rb ie re  in Lubiana, 
Glince, via T ržaška 89, e Luigi 
Sedej, p rop rie ta rio  fondiario  e 
m astro  calzolaio in Lubiana, 
Glince, via Z avetiška 4. 
T ribunale  Civile e P enale , sez. III, 
quale T ribunale  di cominercio 

di L ubiana 
il 23 agosto 1941-XIX.

Zadr. II 10/44.
*

483.
Sede: Lubiana.
G iorno delPiscrizione: 26 ago­

sto 1941-XlX.

ta r Jakob , zadružni poslovodja 
v L jubljani, Jenkova ul. 6. 
Okrožno kot trg. sodišče v L jub­

ljani, odd. III.,
dne 23. avgusta 1941.

Z adr. I I I  82/4.
*

480.
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 28. avgusta 1941.
B esedilo: G ospodarska zveza 

v L jubljani, zadruga z om eje­
nim  jam stvom .

Vpiše se za sopodpisovanje 
upravičeni nam eščenec zadruge 
Novljan Alojzij, u rad n ik  Gospo­
darske zveze v L jubljani. 

Okrožno kot trg . sodišče 
v L jubljani, odd. III., 
dne 28. avgusta 1941,

Zadr. I I I  98/109.
*

481.
Sedež: L jubljana.
D an vpisa: 2. sep tem bra 1941,
Besedilo: K onjerejska zadru« 

ga za Slovenijo v L jubljani, za« 
druga z om ejenim  jam stvom.

Izbrišejo  se člani upravnega 
odbora Brenčič Miha, Ja n  Ja ­
kob, Jenko  Franc, Štuhec Alojz 
in  L ebar Jože, vpišejo pa  se 
člani upravnega odbora:

Palm e Jože, posestn ik  na Igu  
108,

Šem erl A nton, posestnik, Si« 
n ja  gorica 8,

P e tan  F ranc, posestnik, Vel, 
Pece 10,

Majde Janez, pos. sin, Luže 4,
K ržičnik A nton, posestnik, Ko­

stanjevica 21.
Okrožno ko t trg . sodišče 

v L jubljani, odd. III.,
dne 2. sep tem bra  1941.

Z adr. IV  96/4.

*
482.

Sedež: Ljubljana-V ič.
Dan vpisa: 26. avgusta 1941.
Besedilo: L judska h ran iln ica 

in posojilnica na V iču-Ljubljana, 
zadruga z neom ejenim  jam stvom.

Izbrišeta  se zbog sm rti člana 
upravnega odbora Umek Ivan 
in  P ezd ir Franc, vpišeta pa sa 
člana upravnega odbora: Pavlič 
V iktor, posestnik in  brivsk i 
m ojster v L jubljani, Glince, 
T ržaška cesta 89 in

Sedej Alojzij, posestnik in 
čevljarski m ojster v L jubljani, 
Glince, Z avetiška ulica 4. 

Okrožno kot trg. sodišče 
v L jubljani, odd. III., 
dne 23. avgusta 1941.

Zadr. II 10/44.

483.
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 28. avgusta 1941.
Besedilo: (P rav n išk i dom*,



No. 74. 248 Št. 74.

D itta: «P ravniški dom, zadru­
ga z om ejenim  jam stvom*, C. 
a g. I.

N elPassem blea del 20 maggio 
1941-XIX sono stati modificati 
i §§ 2 e 9 dello statu to  consor- 
ziale.

C irca lo scopo del consorzio 
di cui sopra viene aggiunto 
quanto  segue: pubblicazione ed 
acquisto  per i consortisti di 
s am pati, leggi e  lib ri giuridici 
in  genere  e pubblicazione in 
ispecie p e r gli stessi di libri 
g iurid ici loro.

Tribunale Civile e Penale, 
sez. III, qualc Tribunale 
di commercio di Lubiana 

i l  23 agosto 1941-XIX.
Zadr. I 127/3.

484. *
Sede: L ubiana.
G iorno delFiscrizione: 26 ago­

sto 1941-XIX.
D itta: «Z adruga kom isijonar- 

jev v L jubljani*, C. a g. 1.
Vengono cancellati i sigg. 

G iovanni K aiser e Lodovico 
F o rtuna  dalla carica di m em bri 
del com itato am m iuistrativo  ed 
isc ritti nella  stessa qualit& i sigg. 
Francesco H asler, fattorino  di 
piazza in  L ubiana, G aljevica 130 
e M artino Jontez, fattorino di 
piazza in  L ubiana, Sv. P etra  
nasip  85.
T ribunale  Civile e Penale, sez. III, 
quale  T ribunale  di commercio 

di L ubiana 
11 28 agosto 1941-XIX.

Zadr. I 80/79.

Commerciali
1418

Diffida ai creditori.
La socie ti cLesna družba za 

eksport lesa z om ejeno zavezo* 
in  L ubiana si h sciolta e messa 
in  liquidazione.

Si diffidano i cred ito ri ad  in- 
sinuare  en tro  il term ine legale 
le  loro p re tese  a l liquidatore 
Slavko Simončič, residen te  in 
L ubiana, v ia  Beethovnova 6.

II liquidatore.

 Varie______
No. 484/41. 1399 3 - 3

Bando.
II Rettorato delPUniversitk di 

Lubiana bandisce un pošto di 
lettore ordinario dclla lingua 
italiana nella facoltii filosofica 
di Lubiana.

Le domande corredate  ai sen- 
ai dei §§ 3 e 4 legge sugli im- 
piegatl, si devono p resen ta re  al 
pik tard i Pinclusivo 15 settem­
bre p. v. al firm ato Rettorato 
deirU niversitA  di Lubiana.

II Rettorato dell'lJn iversita  
di Lubiana 

il 1 settem bre 1941-XIX.
II re tto re : Sla viž.

No. 484/41. * 1397 3 - 3
Bando.

II Rettorato delPUniversita di 
Lubiana bandisce un pošto di

zadruga z omejenim jamstvom 
v Ljubljani.

Na skupščini dne 20. maja 
1941. so se sprem enila zadruž­
na prav ila  v §§ 2. in 9.

Namenu zadruge se doda do­
stavek: zalagati, nabavljati za 
člane tiskovine, zakone in prav­
niške knjige sploh te r  zalagati 
članom pravniške knjige.
Okrožno kot trg. sodišče v Ljub­

ljani, odd. III.,
dne 23. avgusta 1941,

Zadr. I 127/3.
*

484.
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa: 26. avgusta 1941.
Besedilo: Zadruga komisijo- 

narjev v L jubljani, zadruga z 
om ejenim  jamstvom.

Izbrišeta  se člana upravnega 
odbora K aiser Ivan in Fortuna 
Ludvik, vpišeta pa se člana 
upravnega odbora H asler Franc, 
kom isionar v L jubljani, G alje­
vica ISO in Jontez M artin, ko­
m isionar v L jubljani, Sv. P etra  
nasip 35.

Okrožno kot trg. sodišče 
v L jubljani, odd, III., 
dne 23. avgusta 1941.

Zadr. I 80/79.

Trgovinske zadeve
1418

Poziv upnikom.
Lesna družba za eksport lesa 

z om ejeno zavezo v L jubljani se 
je  razdružila in  p rešla  v likvi­
dacijo.

U pniki d ružbe se pozivajo, da 
v zakonitem  roku prijavijo  svo­
je te rja tve  likvidatorju  Simonči 
ču Slavku v L jubljani, B eethov­
nova ul. 6.

L ikvidator.

 Razno______
No. 484/41. 1399 3 - 3

Razpis.
Rektorat univerze v Ljubljani 

razpisuje mesto ukaznega lek­
torja za italijanski jezik na filo­
zofski fakulteti v Ljubljani.

Prošnje, oprem ljene z dokazili 
po §§ 3. in 4. zakona o u rad ­
nikih, je vlagati do vštetega 
15. septembra 1941. na rekto­
ratu univerze v L jubljani. 

Rektorat univerze v Ljubljani 
dne 1. sep tem bra 1941.

R ektor: Slavič s. r.

No. 484/41. * 1397 3 - 3

Razpis.
Rektorat univerze v Ljubljani 

razpisuje mesto pogodbenega

letto re  condotto dclla lingua 
francese neila facoltii filosofica 
di Lubiana.

Le domande corredate  ai sen-, 
si dei §§ 3 e 4 legge sugli im 
piegati, si devono p resen tare  al 
piu tard i Pinclusivo 15 settem ­
bre p. v. al firm ato Rettorato 
delPUniversitil di Lubiana.

11 Rettorato delPU niversltk 
di L ubiana 

il 1 settem bre 1941-XIX.
II re tto re : Slavič.

No. 484/41. * 1398 3 - 3
Bando.

II Rettorato delPU niversith di 
L ubiana bandisce un pošto di 
lettore condotto delln lingua 
inglcse nella facoltk filosofica 
di Lubiana.

Le dom ande corredate  ai sen 
si dei §§ 3 e 4 legge sugli im- 
piegati, si devono p resen ta re  al 
piu tard i Pinclusivo 15 settem ­
bre p. v. al firm ato Rettorato 
delPU niversitž di Lubiana.

II Rettorato dolPIJniversItit 
di L ubiana 

il 1 settem bre 1941-XIX.
II re tto re : Slavič. 

*

D. št. 7068/K-1941. 1362 3 - 3
Bando d’asta.

Presso la Direzione provin- 
ciale poste, te legrafi e telefoni 
di Lubiana avrit luogo Pasta 
publilica di n. 35 appareechi 
radiofonici e di u. 99 detettori 
sequestrati.

L 'asta šaril tenuta il 3 ottobre 
p. v. alle ore 11 nel R eparto 
economico della D irezione in 
piazza Sv. Jakoba trg  n. 2, 1° 
piano, stanza 42, ove si potran- 
no duran te  le ore  d ’ufficio esa- 
m inare le condizioni d ’asta e 
ispezionare gli appareechi e i 
detettori, quest’ultim i nel g ior­
no precedento Pasta e in quello 
d e lla s ta  stessa fino alle  o re  10.

Si avvertono le parti interes- 
sate che la cauztone deve esse- 
re versata al piCi ta rd i sino le 
ore 10 del giorno in cui b fis- 
sata Pasta.
rD irezione provinclnle poste,

telegrafi e telefoni Lubiana
14 agosto 1941-XIX.

1412
Notificazione.

Mi b andata  sm arrita  la targa 
n. 201.328 della biclcletta. Con 
la p resen te  la d ichiaro  priva di 
valore.

Maria Gorše,
Zapotok n. 2, 

comune di Sodražica.

Notificazione.
1416

Mi 6 andato  sm arrito  il certi- 
ficato di esatne di maturilA su- 
perio re  rilasciato pel 1939/40 dal 
III" g innasio rea le  di Stato in 
Lubiana al nom e dl K uret Du­
šan di L ubiana. Con la p resen te  
lo d ichiaro  privo  di valore.

Dušan Kuret.

lektorja  za francoski jezik na 
filozofski fakulteti v L jubljani.

Prošnje, oprem ljene z dokazili 
po §§ 3. in 4. zakona o u rad ­
nikih, je vlagati do vštetega 
15. sep tem bra 1941. na rekto­
ratu univerze v L jubljani.
Rektorat univerzo v Ljubljani 

dne 1. septem bra 1941.
R ektor: Slavič s. r.

*
No. 484/41. 1398 3 - 3

Razpis.
Rektorat univerze v L jubljani 

razpisuje mesto pogodbenega 
lek torja  zn nngleŠKi jezik na 
filozofski fukulteti v L jubljani.

Prošnjo, oprem ljene z dokazili 
po §§ 3. in 4. zakona o u rad ­
nikih, je vlagati do vštetega 
15. sep tem bra 1941. na rekto­
ratu  univerze v L jubljani.

R ektorat univ > v L jubljani 
dne 1. septem bra 1941.

R ektor: Slavič s. r.
*

D. No. 7068/K-1941. 1362 3 - 3

Razpis.
Pokrajinsko poštno, brzojavno 

in telefonsko ravnateljstvo  v 
L jubljani bo prodalo na javni 
ustni dražbi 35 zaplenjenih ra ­
dijskih aparatov in 99 detek­
torjev.

P rodaja bo dne 3. oktobra 1.1. 
ob 11. uri v ekonom skem  od­
seku ravnateljstva na Sv, Jako­
ba trgu št. 2, I. nadstropje, soba 
št. 42, k jer so pogoji in en dan 
pred  prodajo, t. J. dne 2. okto­
bra  t. 1., m ed uradnim i uram i 
in na dan prodaje do 10. u re  
tudi apara ti in  detektorji na 
vpogled. Opozarjamo, da Je po 
pogojih treb a  vplačati jamčevi- 
no najkasneje do 10. u re  na dan 
prodaje.
Pokrajinsko ravnateljstvo pošte, 
brzojava in telefona v Ljubljani 

dne 14. avgusta 1941.

* 1412

Objava.
Izgubila sem evidenčno tabli*

00 blcikla št. 201.328 ter Jo pro­
glašam  za neveljavno.

Gorše Marija s r->
iz Zapotoka št. 2, 
občina Sodražica.

* 1416

Objava.
Izg u b il sem  izp ričev a lo  v iš je ­

ga teč a jn e g a  izp ita  1IL d r l .  re ­
a ln e  g im n az ije  v  L ju b ljan i za
1 1939./40. na ime: K uret Dušan 
iz Ljubljane. Proglašam  ga za 
nevoljavno.

Kuret Dušan s. r.

Izdaja Visoki komisariat za Ljubljansko pokrajino. Urednik: Pohar Robert. Tiska ln zalaga tiskarna Merkur v Ljubljuu',
predstavnik: O. Mihalek,


